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Ozet

19. asrin son ve 20. asrin ilk geyreginde Muallim Néaci, Faik Resad, Bursali Mehmed Tahir gibi bazi edebi
sahsiyetlerin Tiirk Edebiyat: tarihi hakkinda kitap, kitap¢ik, makale nesrederek Osmanli alim, mutasavvif ve
sairlerini kendi ¢agdaslarina tanitmaya caligtiklar1 bilinmektedir. 1913-1925 yillar1 arasinda Osmanli sairlerine
dair biyografik yazilar kaleme alip yayimlayan yazarlardan biri de Mevlana torunu ve Mevlevi olan Hasan Said
Celebi’dir. Hasan Said (Cayir, 1891-1935), yalnizca biyografik metinler yazmakla kalmamig; Osmanli edebiyati,
tasavvuf, Mevlevihaneler ve giindemdeki kiiltiir konularina dair gesitli yazilar da nesretmistir. Aile baglari ve
Mevlevilige mensubiyeti sebebiyle tasavvufi mevzulara hususi bir alaka duyan Hasan Said, yazilarinda hem
anilan irfani yolun tarihi gelisiminden bahsetmis hem de devrin tekkelerinde goriilen aksakliklar1 tenkidi bir
bakisla degerlendirmistir.

Hasan Said, tasavvufi yazilarinda, sufiligin mahiyeti, Mevlevi ayinlerinde ney ve kudiim gibi miizik aletlerinin
kullanilmasmin dini yonden mahzurlu olup olmadigi, Miisliiman memleketlerindeki Mevlevihaneler, tekkelerin
zamanla yozlasmasi gibi meseleler lizerinde durmaktadir. Miiellifin tasavvufi mirasi koruma ve gelecek nesillere
saglikli bir sekilde aktarma yoniinde fikri gayret iginde oldugu anlasilmaktadir. Devrin sosyal ve kiiltiirel yapisi
hakkinda bilgiler de ihtiva eden bu yazilar, tasavvuf tarihi arastirmalar:t bakimindan deger tasimaktadir. Bu
¢aligmada Hasan Said’in hayati kisaca anlatildiktan sonra yayim faaliyetlerine topluca temas edilmis; tasavvufi
yazilarmin mevzular1 hakkinda bilgi verilmesini miiteakiben s6z konusu metinler Arap harflerinden Latin
alfabesine aktarilarak arastirmaclarm incelemesine sunulmustur.

Anahtar Sozciikler: Hasan Said, tasavvuf, Mevlevihaneler.

Abstract

It is known that in the late 19th and early 20th centuries, literary figures such as Muallim Naci, Faik Resad, and
Bursali Mehmed Téhir published books, booklets, and articles on Classical Turkish Literature in an effort to
introduce Ottoman scholars, mystics, and poets to their contemporaries. One of the authors who produced
biographical writings on Ottoman poets between 1913 and 1925 was Hasan Said Celebi (Cayir, 1891-1935), a
descendant of Mawlana and a member of the Mevlevi order. Celebi not only wrote biographical texts but also
published various articles on Ottoman literature, Sufism, Mevlevi lodges, and daily cultural life. Owing to his
Mevlevi identity and family background, he developed a particular interest in Sufi subjects and examined both
the historical development of Mevlevi tradition and the deficiencies observed in contemporary Sufi institutions
through a critical perspective.

This study briefly outlines his life and then discusses his publication activities in detail. It further examines
essential issues such as the establishment purpose of the Medresetii’l-mesayih, the religious evaluation of using
musical instruments such as the ney and kudiim in Mevlevi rituals, and the gradual deterioration of tekkes and
dervish lodges. Hasan Said’s accounts of Mevlevi lodges across the Ottoman territories, along with selected
writings on Sufi culture, have been transcribed from Arabic script into the Latin alphabet and presented for
scholarly review. Additionally, the historical data contained in these writings are highlighted for the insights they
provide into the social and cultural structure of the period, thereby underscoring their value for Sufi studies. The
study also evaluates Celebi’s intellectual efforts to preserve Sufi heritage and transmit it to future generations.
Ultimately, it aims to contribute his perspectives on Sufism, culture, and literary history to contemporary
scholarship.

Key Words: Hasan Said, sufism, Mevlevi lodges.
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Bilindigi gibi 13. asirda yasamis mutasavvif sair Mevlana Celaleddin-i Rami’nin (604-672/1207-
1273) adina nisbetle oglu Sultan Veled tarafindan esaslar1 konarak teskilatlandirilan Mevleviyye,
Tiirkler arasinda da yayilmis tarikatlardan biridir. Anilan yiizyilin son seneleri ve 14. asrin baslarindan
itibaren Anadolu, Rumeli, Kuzey Afrika gibi Miisliiman memleketlerinde Mevlevihaneler agilmis; bu
kurumlarin basina Mevlana soyundan gelen ve Konya’daki asitanenin basinda bulunan celebiler
tarafindan seyhler tayin edilmistir. S6z konusu yapilar, seyh ve dervislerin ikamet ettigi, posta oturan
kisinin idaresi ve rehberligi altinda Mesnevi basta olmak iizere tasavvufi eserlerin okunup agiklandigi,
belirli zamanlarda ayinlerin yapilip taliplere dini, irfani bilgileri hem nazari (teorik) hem de ameli
(pratik) olarak vermenin hedeflendigi miiesseselerdir. Mevlevihaneler, esas itibariyla isteyenleri
diisiince, duygu, anlayis ve davranig gibi yonlerden olgunluga eristirme; kendisine, ailesine, iginde
yasadigi cemiyete faydali bir insan, iyi Miisliman olarak yetistirme gayesini giiden birer egitim,
ogretim kurumudur. Celaleddin-i Rimi’nin Ahmed Eflaki tarafindan (6. 761/ 1360) yazilarak H 754/
M 1353 yilinda tamamlanan Mendkibii’I-drifin adli Farsga eserde yer verilen su mealdeki vasiyetini,
bu gayeyi 6z halinde agiklayici ve hayatta tutulmasi gereken yol konusunda nihai s6zleri oldugu i¢in
nakletmekte fayda vardir: “Ben size, gizlice ve agik¢a Tanri’dan korkmayi, az yemegi, az uyumagi, az
sOylemegi, daima sehvetten kaginmagi, halkin eziyet ve cefasina dayanmagi, avam ve sefihlerle diisiip
kalkmaktan uzak bulunmagi, kerim olan salih kimselerle beraber olmagi vasiyet ederim. Ciinki
insanlarin hayirlisi, insanlara faydasi dokunandir. Soziin hayirlisi da az ve 6z olamidir.” (Ahmed

Eflaki, 1995, s. 11/ 156).

Mevlevi tekkelerindeki ayinler esnasinda ney, kudiim gibi miizik aletlerinin kullanildigi, bunun ve
“deveran-1 stifiyye”, yani sufilerin zikir ve ayin esnasindaki hareket ve doniip dolasmalarinin Islamca
mahzursuz oldugunu isbat konusunda eserlerin yazildigi bilinmektedir. Mevlana’nin Mesnevi-i
Manevi, Divan-1 Kebir gibi eserleri Farsca ve manzum oldugu, bu ve benzeri eserler bilhassa Mevlevi
tekkelerinde okunup izah edildigi igin s6z konusu irfani yapilar siir, edebiyat, musiki, hat gibi giizel

sanatlara da elverisli bir zemin olmustur.

Ahmed Eflaki’nin Mendkibii’l-arifin’i, Sakib Dede’nin (1062-1148/ 1652-1735) Sefine-i Nefise-i
Mevleviydn’i, Esrar Dede’nin (1162-1211/ 1749-1797) Tezkire-i Suard-y1 Mevleviyye’si ve onun Ali
Enver tarafindan kisaltilmis sekli olan Semdhdne-i Edeb gibi kaynaklar, Mevlevilik, Mevlevihaneler,
bu irfani yol ve kurumlarda yetisen seyh yahut dervisler, onlarin s6z, eser, faaliyet, keramet ve siirleri
hakkinda bir hayli bilgi edinilmesini saglamaktadir. Asirlar boyunca yetisen yiizlerce Mevlevi seyh ve
dervislerin sair olanlar1 arasinda Sultan Veled, Cevri ibrahim Celebi, Nesati, Mezaki Siileyman
Efendi, Adni Receb, Nesib Yusuf, Birri, Sakib, Enis Receb, Seyh Galib, Esrar Dede, Kegecizade izzet
Molla, Leylda Hanim, Seref Hanim, Veled Celebi (izbudak), Ahmed Remzi (Akyiirek), Tahirii’l-
Mevlevi (Olgun) sayilabilir.
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Ilim, irfan, takva ve fazilet sahibi bir rehberin gozetimi altinda, belli bir yol ve usulii takip ederek
kemale ermis olan miirsit, talipleri de kemale erdirme kabiliyetine sahipse, “kamil ve miikemmil”
sifatiyla vasiflandirilir. Bilindigi gibi dini, tasavvufi, sosyal, kiiltiirel miiesseseler, siirekli olarak
baslangigta kararlastirilan kurulus gayelerini gerceklestirmek iizere faaliyet gosterememekte; zaman
icinde hedeflerinden az-¢ok uzaklagmak veya atil (calismaz) hale gelmek gibi bazi degisikliklere
ugrayabilmektedir. Baska birtakim tarikatlar gibi Mevleviyye’nin de asirlar boyu siiren tarihi iginde
dergahlarinda yer yer insa amaglarina aykiri davraniglara rastlanabilmekte; gecici bir miiddet
kapatildig1 da goriilebilmektedir. II. Mesrutiyet’ten sonra sansiiriin kalkmasi {lizerine diger birgok
siyasi, sosyal ve Kkiiltiirel mesele arasinda tasavvufun mahiyeti, temel isldm kaynaklarina gore
dayanaklari, tarikatlarin gegmis asirlardaki faaliyetleri, “dergah, tekye, zaviye” adlar1 altinda agik
bulunan yapilarin mevcut durumlar1 hakkinda da dergi, gazete gibi yayim vasitalarinda birgok yazinin
yer aldigi, hatta boyle mevzularin kitap yahut kitapgiklar hacminde bahis konusu edildigi, karsilasilan

meselelere carelerin arastirildigi bilinmektedir.

Zaman zaman tasavvufi yazilar kaleme alip yayimlayan yazarlardan biri de Hasan Said Celebi’dir.
Mevlana Celaleddin-i Rami torunu ve Mevlevi olan Hasan Said (Cayir, 1891-1935), 1913-1925 yillari
arasinda nesrettigi yazilarin bir kisminda, umumi olarak tasavvuf, tarikatlar, hususi olarak Mevlevilik,
Mevlevihaneler, Mevlevilik ve musiki konulari iizerinde durmus; sdz konusu tecriibi ilim dalinin ve
yolun ne oldugunu, ne olmadigini, Mevlevi ayinleri esnasinda miizik aletlerinin kullanilmasinin Islami
yonden mahzurunun bulunup bulunmadifim anlatmaya c¢alismis; Balkanlar, Iran, Hindistan,
Arabistan, Suriye, Misir, Anadolu gibi Miisliiman memleketlerinde faaliyet gosteren Mevlevihaneler
hakkinda bilgi vermistir. Onun makale, sohbet, tenkit, polemik olarak tarif edilebilecek bu tiir
yazilarinda ele aldigi konulardan biri de Mevlevi tekkeleri ve diger dergahlarda son zamanlarda
goriilen, tasavvufun, tarikatin gayesini bilen insanlara {iziintii verici héllerdir. Bunlardan bir kismi, o
miiesseselerin idarecisi ve rehberi mevkiindek bazi seyhlerin ilim, irfan ve fazilet bakimindan yeterli
seviyede olmayisi, seyhligin babadan ogul geg¢mesi, dolayisiyla liyakatsiz kimselerin is basina
gelmesi, s6z konusu kurumlara devam edenlerden bir kismmin namaz misali ibadetlerin edasina
katilmayip yeme igme gibi ihtiyaglarini karsilama derdinde bulunusu, bir zamanlar musiki, edebiyat

gibi sanatlar yoniinden de hayli canli olan dergahlarin artik o parlak devirlerinin sona ermesidir.

Biz bu ¢alisgmamizda Hasan Said Bey’in hayati ve nesriyati hakkinda bilgi verdikten sonra Mevlevilik,
Mevlevihaneler, Esrar Dede gibi bu yola mensup sair veya yazarlara dair yazilar iizerinde duracak;
nihayet s6z konusu makalelerin Osmanli harflerinden Latin asilli alfabeye aktardigimiz metinlerini

okuyucularin incelemesine arz edecegiz.
Hasan Said Celebi Kimdir?

Hasan Said Celebi’nin hayati, bazi yaz1 ve siirleri hakkinda, Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi

Cemalettin Server Revnakoglu koleksiyonunda “Hasan Said Celebi Siir Defterleri” basgligi altinda
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kayitli ve 57 numarali dosyada bilgi bulunmaktadir. Onun hayatini, bu derlemede yer alan bilgiler
basta olmak iizere Devlet Arsivleri Bagkanligindaki vesikalar ve gazete haberlerinden faydalanarak

sOyle hikaye edebiliriz:

Hasan Said, Rumi 1307 (Miladi 1891) yilinda Selanik’te dogdu. Me’mirine Mahsiis Hiiviyet
Varakasi’'nda “mahall-i tevelliidii”, yani dogum yerinin Selanik, memleketinin Istanbul oldugu
kayithidir (Hasan Said Celebi Siir Defterleri, s. 139). Hasan Said’in baba tarafindan dedesi Ali Haydar
Bey, 9 Eyliil 1891 tarihinde Selanik merkez naipligine tayin edilmis; 21 Kasim 1891°de buradan
ayrilmistir. (Albayrak, 1996, s. 1/322). Tahminimize gore Hasan Said, dedesinin anilan memurluk
miinasebetiyle Selanik’te bulunmasindan dolay1 bu sehirde dogmustur. Annesi Fatima Cemile Hanim,
babas1 Aksehirlizdde Ali Haydar Efendi’nin oglu Osman Niri Bey’dir. Istanbul Miiftiiliigii Ser’iye
Sicilleri arsivinde Osman N{iri Bey’in hayat1 hakkinda dogum yil1 olan H 1287 (M 1870-71)’den 1916
senesine kadar bilgi mevcuttur (Albayrak, 1996, s. IV/183-184).

Dergi ve gazetelerde yayimlanmis yazilarinin gogunun sonunda, isminden &nce “Ibn Mevlana”
(Mevlana’nin oglu) oldugunu bildiren Hasan Said, Celaleddin-i Rimi soyuna mensuptur. Hem baba
hem de anne yoniinden ilim ve irfanla aldkali olan Said Celebi, Seyhiilislim Hasan Fehmi Efendi
(1210-1298/1796-1881) ve Abdiilvahid Celebi Efendi’nin (1275-1325/1858-1907) torunudur.
Babaannesi Fatima Cemile Hanim (61. 1935), Seyhiilislam Aksehirli Hasan Fehmi Efendi’nin oglu

oldugundan “Aksehirlizade” diye taninan Ali Haydar Efendi’nin zevcesidir.

Hasan Said, 1900°1ii senelerin baslarinda riisdi (Ibn Mevlana Hasan Said, 1919, s. 3) ve idadi tahsilini,
Izmir Idadi Mektebi’nde tamamlamistir. Babast Osman Niri Bey, Subat 1911°den beri Limni naibi
oldugundan Hasan Said’in de 1912 yilinda bu adaya gitmesi icab etmisti. Velilere kars1 biiyiik sayg1
duyan Celebi, orada siirgiindeyken H 1105/ M 1694’te vefat eden meshur mutasavvif sair Niyazi-i
Misri’inin kabrini ziyaret etmis (Ibn Mevlana Hasan Said, 1330/1914, s. 3); yine ayn1 sene Konya’ya
gidip bu sehirde Mevland’nin dergdhini da ziyaret etmis ve “mansur” adi verilen neyle Mevlevi

ayininin icra edildigini gérmiistii (Ibn Mevlana Hasan Said, 1335/1919, s. 4).

23 Mayis 1337 (23 Mayis 1921) tarihinde Dahiliye Nezareti’ne (Igisleri Bakanlhigma) verdigi
dilekgesinin sonunda yiiksekokullardan mezun bir kisi oldugunu ifade eden Hasan Said, yiiksek
tahsilini tamamladiktan sonra basim-yayim sahasinda calisti. Tiirk edebiyati, tasavvuf ve kiiltiir
konularina dair yazilarim1 Riibab, Biiyiik Duygu, Lem ‘a, Peydm-1 Edebi, Musavver Malimat-1 Ndfia,
Ceride-i Siifiyve, Sabdah, Donanma, Sdir Nedim, Alemddr, Yildiz gibi dergi yahut gazetelerde
yayimladi. Arkadasi Sehabeddin Siileyman’in, 6 Mart 1330 (19 Mart 1914) tarihli Safahdt-1 Siir ve
Fikir isimli derginin ilk sayisinda yer alan “Nayiler- Yeni Bir Genglik Karsisinda” baslikli yazisinda,
benimsedikleri edebiyat goriislerini duyurdugu edebi topluluk iginde bulundu. Edebiyat tarihine dair
aragtirma ve inceleme tiiriindeki yazilariyla bu yolu yaymaya ugrasmaktaydi (Sehabeddin Siileyman,

1330, s. 6).
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Hasan Said Celebi, 1909°dan beri Istanbul’da yayimlanan Ceride-i Sifiyye adli tasavvuf dergisinin
yazi isleri midiirliigiini 29 Saban 1332 (23 Temmuz 1914) tarihli 100. sayisindan itibaren {istlendi. Bu
konuda 10 Temmuz 1330 (23 Temmuz 1914) tarihli Sabah gazetesinin 4. sayfasinda “Asar-1
Miintesire” (Yayimlanan Eserler) baghig: altinda verilen bilgiye gore, simdiye kadar bir hayat eseri
gosteremeyen derginin, bundan sonra mesleginin yiiksekligiyle orantili olarak yayimlanmasi i¢in yazi
isleri miidiirliigiinii Ibn Mevlana Said Celebi Efendi iistlenmisti. Miitareke’den sonra 1919 yilinda
“Hazret-1 Pir” makaminin katipligi vazifesiyle Konya’ya giden Hasan Said, bu sehri eskisinden ziyade
harap ve perisan bulmus; sahit oldugu keder verici durumdan orada yayimlanan haftalik [bret

gazetesinde bahsetmisti.

Yayim organlarinda ¢ikmis yazilarindan, on iki sene kadar gazetecilikle ge¢imini temin etmeye
calistigr anlasilan Hasan Said Celebi’nin, idadideki talebelik yillarinda tanistigini tahmin ettigimiz
Izmir milletvekili Siikrii Saragoglu’na (1886-1953) hitaben yazdigi 11 Kéniin-1 Evvel 1340 (11
Aralik 1924) tarihli mektup, bu siralarda maddi sikint1 ¢ektigini ve onun araciligiyla bir memurluga
tayin edilmek i¢in ugrastigmi gostermektedir. Babast Osman Nuri Bey’in 18/2/1928 tarihli
mektubundan, Said Celebi’nin bir miiddet dnce memuriyete gectigi ve Kastamonu’ya “terflan”
(viikseltilmis olarak) nakledilecegi anlagilmaktadir. Bu mektuba ait oldugunu tahmin ettigimiz zarfin
iizerindeki “Kastamonu- Merkez Ucgiincii Erkek Mektebi bagsmuallimi oglum Hasan Said Bey’e
mahsusdur” ciimlesi (Hasan Said Celebi Siir Defterleri, s. 145), Said Bey’in anilan tarihteki vazifesini
gostermektedir. Cumhuriyet Arsivinde bulunan ve Maarif Vekaleti’ne ait 6 Temmuz 1928 tarihini
tasiyan bir vesikadan, Hasan Said Bey’in belirtilen zamandan 6nce Kastamonu mintikasi Maarif
Eminligi birinci simf katibi oldugu, simdi ise Samsun Umimi Kiz Ikmal Mektebi Tiirkge
muallimligine tayin edildigi 6grenilmektedir. (Fon: Milli Egitim Bakanlig1 Genel, fon kodu: 180-9-0-
0, kutu no. 235, dosya no 1176, gomlek 17). Fakat Said Bey, burada {i¢ ay siiren vazifesinden sonra 1
Testin-i Evvel (Ekim) 1928 tarihinde Istanbul’daki Davudpasa Orta Mektebi Tiirkce muallimligine

tayin edilmistir.

16 Agustos 1930°da Ankara’da baslayan Edebiyat Muallimleri Kongresi’ne yurdun ¢esitli
sehirlerinden gelen birgok Tiirkce ve edebiyat muallimi katilmig; bir hafta devam eden bu toplanti
sonunda Tiirk¢e ve edebiyat derslerinin mevzulari ve onlarin islenisi konusunda bazi kararlar da
alinmigti. Samsun Kiz Orta Mektebi-Erkek Lisesi muallimi (Cenap Muhittin) Kozanoglu’nun (1892-
1972), Hasan Said Bey’e gonderdigi tarihsiz mektuptan, onun da bu kongreye Kkatildigi
anlasilmaktadir. (Hasan Said Celebi Siir Defterleri, s. 144).

Hasan Said Bey’in 1934-1935 Ders Yili Talim Sicilli, Kabatags Erkek Lisesi Tiirkge muallimi
oldugunu, soyadi kanunundan sonra “Caynr” soyadim aldigim gostermektedir. Yine bu resmi
vesikadan, anilan zaman zarfinda bekar oldugu, yaninda annesinin, Amerika’da tahsilde bir erkek
kardesinin bulundugu bilgisi de edinilmektedir. (Hasan Said Celebi Siir Defterleri, s. 129). Basim,
yayim sahasindaki faaliyetlerden birkac sene sonra Ogretmenlige gecen ve cesitli okullarda calisan
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Adem CEYHAN, Hasan Said Celebi’nin Mevlevilik, Mevlevihaneler Gibi Tasavvufi Konular Hakkindaki... -7 -
Hasan Said Celebi, Kabatas Orta Mektebi Tiirkge muallimiyken 20 Agustos 1935°te vefat etti. Vefati

tizerine 28 Agustos 1935 tarihli Son Posta gazetesinde su haber ¢ikti: “Kiymetli Bir Lise Muallimini
Kaybettik- Kabatag Lisesi Tiirk¢e d6gretmeni Celebi Saidin bundan bes alti giin evvel, beyninde bir
damar kopmasile ansizin 6ldiigiinii teessiirle haber aldik. Bir zamanlar, matbuatimiza da emegi gegen
Sait, Tiirk ve Fars edebiyatina vakif, hogsohbet, dost bir gencti. Boyle erkenden oliimii, 6nemli bir

kayiptir. Tanr1 rahmet eylesin!”

Hasan Said Bey’in irtihalinden kirk bir giin sonra Sultan Ahmed’deki Firuz Aga Camii’nde mevlidi
okunurken babaannesi Fatima Cemile Hanim, Divan Yolu’ndaki evinde vefat etti. (Hasan Said Celebi
Siir Defterleri, s. 148). Cemile Hanim’in vefatt hakkinda 1 Birincitesrin 1935 tarihli Cumhuriyet
gazetesinde (s. 5) su duyuru ¢ikt1: “Oliim- Merhum Haydar Mollanin esi, hikim miitekaidlerinden Bay
Osman Nuri ve Unye kaymakami Bay Feridun Cayirin validesi sabik Yiiksek Muallim mektebi
miidiiri Bay Namigin kaymvalidesi Cemile rahmeti rahmana kavustu. Cenazesi bugiin namazi

Sultanahmed camisinde kilindiktan sonra Uskiidardaki aile kabristanina defnedilecektir.”
Hasan Said’in Yayimlanmis Yazilarina Umumi Bir Bakis

Hayatin1 anlatirken ifade etti§imiz gibi Hasan Said Celebi, yiiksek tahsilini tamamladiktan sonra
meslek olarak gazeteciligi se¢mis; 1913-1925 yillann arasinda gesitli yayim organlarinda edebi,
tasavvufi ve kiiltiirel konulara dair yazilarini nesretmistir. Bundan 6nceki bir makalemizde onun tesbit
edebildigimiz yazilarinin listesini vermistik. (Ceyhan & Ertas 2025, s. 180-182). Tamami gbzden
gecirildiginde bu metinleri birka¢ baslik altinda siniflandirmanin miimkiin oldugu goriiliir: 1. Hasan
Said’in divan sahibi bazi1 Osmanli sairlerinin hayatlar1 ve edebi sahsiyetlerinden bahsettigi, siirlerinden
ornekler verdigi yazilar. 2. Faik Resad, Sehabeddin Siilleyman, Emin Haki gibi tanidig1 birkag sair ve
yazarin vefati lizerine kaleme alip yayimladig1 yazilar. 3. Tezkire, edebiyat tarihi, ninni, sdzlik gibi
cesitli tiir ve sekillerdeki eser yahut yayimlar hakkinda tanitim ve degerlendirmeler. 4. Bir romanin
nesredilmesi iizerine basim-yayim diinyasinda meydana gelen miinakasalar, bircok derginin kisa
zamanda kapanmasi, tiyatro ve miizik dgretimi i¢in agilan resmi bir kurumun edebi heyetinde yer alan
sair ve yazarlar, Medresetii’l-mesayih, Mevlevilik, Mevlevihaneler vb. edebi, kiiltiirel ve tasavvufi

konulara dair yazilar.
Hasan Said Celebi’nin Mevlevilik ve Mevlevihaneler Hakkindaki Yazilar

Bu calismamizda, daha 6nceki yayimlarimizda yazilarindan bir kismimi Osmanh harflerinden Latin
alfabesine aktararak ilgililerin miitalaasina arz ettigimiz Hasan Said’in Mevlevilik, Mevlevihaneler,
Esrar Dede misali Mevlevi sairler hakkindaki birtakim makalelerini aym sekilde okuyucularin

incelemesine sunacagiz.

1. Hasan Said, 16 Rebfii’l-evvel 1332 (12 Subat 1914) tarih ve 83 sayili Ceride-i Siifiyye’de ¢ikan “Bir
Miibédhase” baslikli yazisinda, Mevlevi tarikatinin bazi esaslar1 ve ayini konusunda ilim meslegiyle
alakali bir kisinin itirazlarina cevap vermeye calismistir. Kendisinin hakikatlar1 arastirma ve
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incelemesinin sonucuna goére, bazi fikih alimleri, Mevlevi tekkelerinde miizik aletleriyle ayin
yapilmasmin haram, bazilar1 ise helal oldugunu sdylemislerdir. Hanefl fikih alimi Bezzazi (6. 827/
1424), adiyla da anilan fetvalar kitabinda, “Ney ve calgilarin seslerini dinlemek haramdir. Hz.
Peygamber (a.s.) ‘Calgilar1 dinlemek giinah, onlar1 dinlemek i¢in bir yerde kalmak fisk ve onlardan
zevk almak kiifiirdlir’ buyurmustur. Ciinkii insanin viicut organlarimi, onlarin yaratilis maksadinin
disinda bulundurmasi, nimete karsi nankdrliiktiir; siikiir degildir. Bu konuda galgilar1 dinlemekten

kagmmak, acikca vacip(islamca yerine getirilimesi gereken bir vazife)dir.”

Yazarin kanaatince, gerek hadis, gerekse Bezzazi’nin ifadesindeki “melahi” (galgilar, ciimbiisler)
kaydi, haram olan dinlemenin farz kilinan ibadetlerden ayrilmayla kaim oldugunu bildirir. Lehv (oyun,
eglence, ¢algl) mutlak olarak haram degildir. Ciinkii oyun ve galgilarin helal olan yonleri de vardir.
Calgilarin haram kilinmasi, yalniz fasiklarin oturup eglendikleri yerler gibi biiyiilk gilinah ve
haramlardan bir ¢esidine yakin olusu dolayistyladir. Mevlana nin Islam fakihlerinin biiyiiklerinden biri
oldugunu belirten yazar, Mesnevi’sinin, “Dinle, bu ney nasil sikayet ediyor; ayriliklari nasil anlatiyor?”
mealindeki beyitle basladigini, zahir alimleri yaninda bile yiiksek bir mevkii olan Abdurrrahman-1
Cami’nin (817-898/ 1414-1492) bir gazelinde yer alan ve “Ceng ve idun sesi nedir, biliyor musun? Ey

2

Vedld, sen bana yetersin (duasi)...” manasina gelen beytinin de ezgiyle sOylemenin yiiksekligini

ortaya koydugunu anlatir.

Makalesinin devaminda bu konuda temel islam kaynaklarindaki delillerden bahseden Hasan Said, Hz.
Peygamber’e nisbet edilen “Eglenin, oynayim. Dininizde kabalik ve sertlik gérmeyi ¢irkin sayarim.”
mealindeki hadisi nakleder. Abbasiler devrinin meshur musikisinaslarindan Ibrahim el-Mevsili’nin (6.
188/ 804) sarki sdylemenin miibah ve helal olduguna fetva verdigini, hatta birinin o husustaki séziine
karsilik taganni etmedikce, yani miizik aleti esliginde ezgiyle sarki sdylemedik¢e kimseye hadis
rivayet etmeyecegine yemin ettigini, Hatib el-Bagdadi’nin (6. 463/ 1071) Tdrihu Bagdad (Bagdat
Tarihi) adli eserinden naklen anlatir. imam-1 Azam Ebd Hanife, imam Malik, Ahmed bin Hanbel ve
Imam Safi’nin sarki dinlediklerine yahut bu fiili men’ etmediklerine dair bazi rivayetleri aktaran
miellif, s6z konusu davranisin caiz oldugunu isbat etmeye calismistir. “Kotiiye kullanmalara ugrar;
namaz ve oruca engel olur” kaydiyla fikih alimleri tarafindan caiz goriilmedigini, bunun sadece

fasiklarin meclislerine has oldugunu ifade eder.

Hz. Peygamber, bazi gazalardan dondiigii zaman deflerle karsilanip seving ve senlikler aciga
vurulmus; Fahr-i Kéinat (varliklarin 6viing vesilesi olan Hz. Muhammed a.s.) onlar1 anilan igten men’
etmemistir. Iste bu haber ve daha baska sahih rivayetler, Hz. Peygamber’in def sesini dinledigine delil
oldugundan teganninin miibah kilindigina 6rnek gosterilebilir. Hasan b. Ziyad’dan (6. 204/ 819) nikah

ve gelin (diigiin) cemiyetlerinde def ¢almakta mahzur olmadigi rivayet edilmistir.

Kendisine isaret edilmis itirazci gibi itiraz edenler varsa, onlar fikih kitaplarmi okumalidir ki gercek

ortaya ¢iksin. Bundan dolayr Mevlevi tekkelerinde ney ve defle sema‘ ve deveran yapilir. Oradaki
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miizik aletlerinin kullanilmasi, Allah yolunda kalpleri hos etmek ve sevindirmek i¢indir. O meclisin
seref ve yiiksekligini hi¢cbir zaman eksiltmez. Mesnevi’den mukabele esnasinda okunan bazi
parcalardan dnce ve onlarin arasinda ney iiflenmesi, o pirin sdzline saygi manasina gelir. Abdiilkadir-i
Geylani, Ahmed er-Rifai, Seyyid [Ahmed] el-Bedevi de davul ve def dinlemislerdir. Fakihlerin

biiyiiklerinden olan Mevlana Celaleddin-i Rimi de Islam dininin men’ ettigini kabul etmezdi.

2. Hasan Said, 22 Tesrin-i Sani 1335 (22 Kasim 1919) tarihli Alemdar gazetesinde yer alan “Misiki ve
Mevlevilik” baslikli yazisinda, dnce Unsi Dede’nin miizik konularina dair ayn1 yayim organinda ¢gikan
makalelerini muntazaman takip ettigini belirtir. Unsi Dede, inziva kdsesinden musiki mevzularmi
beyan neyine emanet ederek okuyuculara feyiz verirken, birdenbire Darii’l-elhan’in uzun uzadiya
ahengine karigivermistir... Belgrad’dan baslayarak Hindistan, iran, Irak beldeleri ve Arap sehirlerinde
kurulan Mevlevihanelerin birer ilim ve irfan mektebi, birer musikisinaslar makami oldugunu, Osmanl
irfan tarihinin 6viinme sayfasina binlerce eser, daha dogrusu alt1 yiiz kiisur senelik Osmanli saltanatina
siir ve musiki gibi iki giizel seyler diinyas1 bagisladigini ifade eden yazar, bugiin s6z konusu yapilarin
cat1 ve duvarmin zamanin tokatina ugradigini, bir kismini1 da hadiseler seli ve ihmalin silip siipiirerek
tarihe mal ettigini anlatir. O binlerce arif, sair, faziletli kisi ve musikisinas yetistiren bu miiesseselerin
hatiralarda ¢ok iiziicli anisindan, ufuklarinda ise “Baki kalan bu kubbede bir hos sadd imis”
terenniimiinden baska bir sey duyulmamaktadir. Iste bu aci gercek, binlerce Darii’l-elhan’a tercih

edilir.

Halic’in kucaginin sonundaki Bahariye Mevlevihanesi, yiizlerce irfana susamig kiginin gece giindiiz
ziyaret yeriydi. Kendisi o zamanlara erismemis, fakat s6z konusu parlak devrin menkibelerini
erisenlerden dinlemistir. Eskiden Hoca Zekai, Aziz Dede, Bolahenk Niri, Giriftzen Asim Bey gibi
istatlar, bazan Bahariye’de bazan Yenikapt Mevlevihdnesinde toplanirlarmis... Son zamanlarda ise
Hiiseyin Fahreddin Dede, yine Boldhenk Nuri, merhum Avni Bey damadi Sevki Bey gibi iistatlar
kafilesinin geri kalani, dergéhta bir araya gelirler; “sevk-efza” besteler, “stiz-1 dil” nagmeler, o sessiz

serviligi vecd ve raksa getirirmis...

Yenikap1 Mevlevihanesi de bdyle arif ve zariflerin toplandig1 bir yerdi. Bu Mevlevihane seyhlerinden
merhum Celaleddin Efendi (1849-1908), siirde oldugu gibi tanburda da parmakla gosterilen
kisilerdendi. Merhum (Tanburi) Cemil Bey’in (6. 1916) vakitlerinin ¢ogu bu dergahta gecer; Divan-1
Mubhasebat reisi Ziihdi Bey, merhum Beylik¢i Ismet ve daha baska ariflerin nadir olanlari, Celaleddin
Efendi’nin siir ve edep halkasinda toplanarak zarif meclisler teskil ederlerdi. Tasradaki Mevlevihaneler
de bdyle sair ve zariflerin toplandig1 bir yerdi. Biiyiik kismi bugiin tarihlerin unutma sayfalarina
gomiillmiistiir. Seleflerin son hatirast olan merhum Neyzen Hakki Dede’nin biraktigi iki yetim
cocugunu da gecenlerde Galata Mevlevihanesi’nden disar1 atmislardir. Boyle deger bilmezce hallere
kars1 kalbinde bir sevk ve heves tasiyanlar bile olsa su feci akibetten iirkecek, nefret edecektir.
Osmanli memleketlerinin meshur sehirlerindeki Mevlevihaneler, senede hi¢ olmazsa on, on bes
neyzen, bir o kadar musiki ehli yetistirirdi. Simdi ise s6z konusu mesele tam tersi durumdadir. Hasan
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Said’e gore, iste bu, Unsi Dede icin biitiin yonleriyle incelenip aciklanacak, yeniden canlandirma

hususunda irsatlarda bulunulacak bir mevzudur.

Yazar, Darii’l-elhan i¢in senelik iki bin lira kira meselesinin de Maarif Nezareti’ni hayli mesgul
ettigini okuyup Ogrenmistir. Bu ugrasmaya deger bir sey degildir. Ciinkii payitahtin ¢esitli yerlerinde
bes Mevlevihane vardir. Her birinde musiki hocasi i¢in birer daire veya oda secilerek isteyenler orada
bu sanat1 6grenebilirler. Senelik iki bin liraya ulasan kira bedeli de muallimlere dagitilacak olursa

maksat hasil olacaktir.

Su 6zden de anlasilacag: iizere Hasan Said, bu yazisinda Istanbul ve tasradaki Mevlevihanelerin
sadece birer ilim, irfan mektebi degil, aym1 zamanda musiki sanatinin &grenilip icra edildigi yerler
oldugu iizerinde durmakta; son zamanlarda bu husustaki canliligin1 kaybettigini iiziilerek
belirtmektedir. Celebi, makalesinin nihayetinde “Darii’l-elhan” adli resmi miizik mektebi i¢in

kiralanacak yer ve istihdam edilecek hocalara verilecek iicret konusunda da tekliflerde bulunmustur.

3. Hasan Said, Alemdar gazetesinin 29 Tesrin-i Sani 1335 (29 Kasim 1919) tarihli sayisinda ¢ikan
“Diyar-1 islam’da Mevlevihaneler” baslikli metne, “Enis-i kitab-1 irfinim Unsi Dede Efendi” hitabiyla
baslayarak bir hafta 6nce yine ona hitaben kaleme aldigi makaleye cevap beklerken, bazi itirazlar

A9

ihtiva eden ve “Kerim Necati” mahlasini tasiyan kisa yaziy1 tam bir hayretle okudugunu belirtir. Hasan

A

Said’in karsiliginin anlagilabilmesi i¢in, 6nce “Kerim Necati”nin 26 Tesrin-i Sani 1335 (26 Kasim

1919) tarihli Alemdar’da ¢ikan ve “Bir Tavzih” bagligini tagiyan yazisini nakletmek istiyoruz:

“Aziz Celebim, sevgili Alemddr’m 22 Tesrin-i Sani 1335 tarfhli niishasinda Unsi Dede Efendi’ye
hitdben yazilmis ve Musiki ve Mevlevilik unvaniyla intisdr etmis olan makalenin esds-1 mevziunu
ceride-i feridelerinin hey’et-i tahririyesi sdyeste-i derc ve kabll gdrmemis olsaydi elbetde intigar
etmezdi. Ve lakin bazi1 fikralar her nasilsa gava’il-i tahririye arasinda nazar-1 tedkikden kagmis olacak

ki kat‘iyyen hey’et-i tahririyenin nazar-1 dikkatini celb edememis.

Mubhterem c¢elebim, fakir, tarik-1 feyz-refik-1 cedd-i pakinize tamam otuzbes senelik kadim bir muhibb-
i hakir @i fakirim. Der-i aliyye’de, Konya’da, Magnisa’da, hasili memaélik-i Osméaniyye’nin ekser-i
biladinda me’miiriyet verdim ve seyahat etdim. Bu meyanda kudemadan bir¢ok mesayih ve dedeganin
muhabbetleriyle miiserref oldum. Fakat hicbir zaméan Belgrad’da, yine mezk{ir makale-i Nazif-
pesendanenin ifadesiyle ‘diyar-1 Hind ve Acem ve biildan-1 Irak ve Arab...ilh.’[da] Mevlevihanelerimiz
oldugunu isitmedigim gibi ne Sefine ve ne de Tezkire-i Esrdr’da okudum. Evet yalniz dogru olan bir
ciheti varsa o da bilad-1 Arab’da -o da tek tiikk- bir iki zaviye-i Mevleviyye’dir. Bind’en aleyh maksad
tarikat-i celilemizin ulviyyetini, viis‘atini ird’e etmekse aceba ni¢in ihtiyar-1 diirdg edilmis?!. Eger
buralarda muharrir-i makalenin yazdiklar1 gibi diyar-1 Hind ve Acem’de Mevlevihanelerimiz varsa,
tarth-i giisadlariyla mesayih ve gilizestegan1 hakkinda ne igin bir iki satirlik izahat verilmesin? Bu

ciheti muharrir-i makale siyadet-me’ab Said Celebi Efendi’den istizah ediyorum.
Saniyen- Galata Mevlevihanesinden merhim Nayzen Hakki Dede’nin iki yetim evladi kapi disari
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atilmis. Bu da cé-y1 sualdir. Bugiin Galata Mevlevihanesi’ndeki hiicliratin adedi on besi miitecaviz ve

bundan maadd harem da’iresi de dahil oldugu halde el-yevm kirk elli dervis matbah-1 Cenab-1
Mevlana’dan nevale-¢in olurlarken iki yetimin kapi digsari edilmesi kadar garib ve giiliing bir sey
tasavvur edilir mi? Istanbul harik-1 kebirinde muhterik olan bircok evli dedegan, bugiin dergah-1
serifin kafes ve harem da’irelerinde hem de miireffehen iskan edilmisler ve seyh efendi hazretleri de
Uskiidar’daki hanelerinden bu sebebden dergah-1 serife nakl edememekdedir. Bini’en aleyh bu cihet

ise sirf imla-y1 siitdn igin tertib edilmisdir.

Salisen- Darii’l-elhan igin koca Istanbul’da yer kalmamis da tekyelerimize mi Darii’l-elhan
yerlesdirilecek? Ale’l-husis muhadderat ile dedeganin bir arada bulunmalarma seriat-1 garrd-yi
Ahmediye nasil miisdade gosterir? Koca payitahtda yer yok mudur? Sahislarina hiirmetden baska
hicbir hisle miitehassis olmadigim Said Celebi Efendi’den bu ii¢ suale ilk vasita ile cevab bekliyorum.
Bu vesile ile gerek sevgili Alemdar’a ve gerek zat-1 siyadetlerine ihtiramat ve agk niyazlarimi takdim
ile hatm-i keldm eylerim muhterem celebim efendim. Kudeméa-y1 muhibban-1 Mevleviyyeden Dervis

Kerim Necati.”

Gorildiigii gibi, otuz bes senelik bir Mevlevi muhibbi oldugunu, bircok seyh ve dedenin
muhabbetleriyle sereflendigini bildiren Kerim Necati, Belgrad’da, Hind ve Acem diyarinda, Irak ve
Arap sehirlerinde Mevlevihanelerin bulundugunu isitmedigi gibi Sefine(-i Nefise-i Mevleviyin) ve
Esrar Tezkiresi’nde de okumadigini anlatmaktadir. Tkinci olarak -ona gore- Galata Mevlevihanesi’nden
merhum Neyzen Hakki Dede’nin iki yetim ¢ocugunun kap1 disar1 atildig: iddias1 da garip ve giiliingtiir.
Ugiincii olarak Darii’l-elhan igin koca Istanbul’da yer bulunamayip o mektebin Mevlevi tekkelerine
yerlestirilmesi teklifi de uygun degildir. Ciinkii namuslu kadinlarla dedelerin bir arada bulunmalarina
Islam esaslar1 izin vermez.

Hatirinda yiizlerce gegmis arifin menkibeleri yasarken “Kerim Necati” adli hi¢bir kimseyi
hatirlayamadigini belirten Hasan Said, onun iddialarina cevap vermeye baslar. Evvela Hind ve Acem
diyari, Irak ve Arap sehirlerinde Mevlevihanelerin bulunmadigi, bilgisizce bir itiraftir. Kerim Necati,
Séakib Dede’nin Sefine adli eseri ve Esrar Dede Tezkiresi sayllmasa da, H 1309 (M 1892) yilinda
yayimlanan Semdhdne-i Edeb isimli kitabi bile gérmemis, isitmemistir. Adni Receb Dede, Belgrad
Mevlevihanesi seyhi Ramazan Dede’den feyiz aldiktan sonra onun yerine posta oturmus; H 1100 (M
1688-89) yilinda vefat etmistir. Adni Receb’in siirlerinden 6rnek veren Said Celebi, Nahl-i Tecelli adli
bir eseri oldugunu, burada Mevlana’nin Mesnevi’sinden sectigi beyitleri beser beyitle izah ettigini,
ayrica Orfi-i $irazi’nin taninmig bir kasidesini agikladigini anlatir. Saraybosna’da da bir Mevlevihane
olup Tevekkiili Dede, bu sehrin marifete susamig kigilerini, irfanin tathh suyuna kandirmistir.
Buralardan baska Edirne, Filibe, Selanik, Siroz, Uskiip, Elbasan, Nis, Yenisehr-i Fenar gibi beldelerde
de Mevlevihaneler vardir. Yenisehr-i Fendr Mevlevihanesinde yetisen Nazif Dede (1209-1278/1794-

1862) ile damadi Avni Bey (6. 1883), Osmanli edebiyat tarihinin iki degerli simasidir.
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Iran’daki Mevlevihaneye gelince... Saib-i Tebrizi (6. 1087/ 16767?), irfan yoniinden Sems-i Tebrizi’ye

mensup oldugundan Bostan-1 Evvel Celebi’nin (961-1040/ 1553-1630) halifeligi zamaninda Konya’ya
gelerek Mevlevi olmusdur. Saib, seyh tarafindan halife tayin edilmis olarak Tebriz’e dondiiglinde onun
canlandirdigi Mevlevi zaviyesi, Iran ve Anadolu sairleri i¢in nurlu bir mahfil olmustur. S6z konusu
sairin “Ne ihtiyac ki saki vere sarab sana/ Ki 6z piyalesini virdi afitab sana” matlaiyla baslayan gazeli,
Osmanli edebiyatim1 bildigini, bundan dolay1 Anadolu’da ikamet ettigini anlatmakta; bazi Farsga

beyitleri de Mevlevi oldugunu gostermektedir.

“Mendfkib-1 Sevakib” [dogrusu: Sevakibu’l-mendkib] adl1 eserin yazar1 Abdiilvehhab-1 Hemedani’nin
(6. 954/ 1547) kizkardesinin oglu olup Iran alimlerinden ilimleri tahsil ederek Hicazi Dede’ye
baglanan Nasird Dede (6. 1050/ 1640), Iran’da ¢okca seyahat ettikten sonra Saib’in davetine icabet
ederek Tebriz’de uzun miiddet ikamet etmistir. Daha sonra Bagdat Mevlevihanesi seyhligine tayin
edilerek Sah Abbas fetretinde bile Mevlevi ayinini birakmamistir. Mevlevi tarikatinin esaslarini koyan
Sultan Veled’in torunu Sultan Divani, Mevlana’nin Divédn-1 Kebir adli eserini Sah Ismail’den almak
lizere Iran’a geldiginde, bircok faziletli kisi ve sair, onun nazarinin tesiriyle Mevlevi olmustur. Sahin
oglu Safiyy-i Hatayi, o irfan kervanina katilarak Anadolu’ya gelmis ve Omriiniin sonuna kadar
Divani’nin dairesinde hizmet etmistir. Caldiran zaferini miiteakiben aman dileyen Fuldd Mirza ile
Ulvan Mirza, Halep’te ikamete memur edildikleri zaman, bu sehirdeki Mevlevihaneyi insa ederek
Mevlana (halifesi) makamindan bir seyh yollanmasini rica etmisler; Fakri Dede de postnisin olarak
gonderilmisti. Bu tafsilat, Iran’da Mevlana’nin Mesnevi’sinin bircok dervisin iman ve ictihad kitabi

oldugunu acikga ortaya koymaktadir.

4. Hasan Said, 3 KéanGin-1 Evvel 1335 (3 Aralik 1919) tarihli Alemdar gazetesinde ¢ikan ve yine
“Diyar-1 Islim’da Mevlevihaneler” bashigini tasiyan makalesinde de ilkin meshur Fars sairi Hafiz-1
Sirazi’nin (6. 792/ 1390?) Mevlevilige aldkasiz kalmadigim belirtir. Sonra Molla Cam1’nin (817-898/
1414-1492) Mevlana’y1 ve onun Konya’daki tlirbesini 6ven Farsga beyitlerini nakleder. Mesnevi’nin
Fars diliyle yazilmis olmasindan otiirii yalmz Anadolu’da degil, Hindistan ve Iran’da da nice susmus
kimseleri irfan sabahina asina ettigini anlatir. Acem biiyiiklerinin siir ve eserlerinde Mevlana’ya dair
pek cok methiye bulundugunu ifade eden yazar, Mevlevilige muhabbetin dergah ve hiicrelerle simirl
olmadigi kanaatindedir. Miiellifin goriistiigii Veled Celebi (izbudak, 1869-1953), Hindistan’da
Mesnevi’ye yirmiyi askin serhin basildigimi ve kendisinin hepsini miitalea ettigini anlatmistir.
Hindistan’da Celaleddin-i Rimi’nin séz konusu eseri hakkindaki bazi ¢alisma ve yayimlardan da
bahseden Hasan Said, bdylece orada Mevlevilik sevgisinin ne derecelerde oldugunu belirtmek

istemistir.

Makalesinin devaminda Irak ve Arabistan’daki Mevlevihdnelerin sayisinin -Kerim Necati’nin iddia
ettigi gibi- U¢, dortten ibaret olmadigini sdyleyen yazar, Mekke, Sam, Kahire, Kudis, Kibris
Mevlevihaneleri ve onlarin bazi seyhleri hakkinda bilgi vermistir. (1919 yili itibariyla) buglin Hama,
Mekke, Musul, Bagdad, Deyrizor, Adana, Kerkiik sehirlerindeki Mevlevihaneler tarihe karigmistir.
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Halep, Humus, Sam, Trablussam, Lazkiye, Kudiis, Maras, Kahire, Urfa gibi meshur beldelerdeki

Mevlevihéaneler ise mevcut olup buralarda belirli giinlerde Mevlana ayini yapilmaktadir.

Galata Mevlevihanesi hakkindaki bahse gelince, Hasan Said, Kerim Necati’nin ¢ok¢a zamandan beri
Mevlevi dergdhlarina ugramadigi tahmininde bulunmakta; adi gecen tekkede hiicrede oturan on
dedenin oldugunu belirtmektedir. Seyh dairesi harap ve perisan oldugundan postnisin efendi
Uskiidar’da ikamet etmektedir. Makale sahibi, merhum Hakki Dede’nin iki yetiminin kapi disari
edilisini tarihi ve tafsilatiyla yazdig takdirde bir¢ok dostlarin muhabbet hasletini rencide edecegi
endisesini tasimaktadir. Itiraz sahibi, o sayfalari, yazari dfkelendirip actirmak yerine, varligini,
“ihvan” ve derviglerin rahat yagamasini saglamaya hasretmelidir. Ayn1 muhatabinin Darii’l-elhan
hakkindaki yaniltic1 sozlerine cevap verme lizumunu duymadigini ifade eden Said Celebi, idrak

kulag1 paslanmis kimse i¢in nefes tilkketmeye vaktinin miisait olmadigini belirterek yazisim1 tamamlar.

5. Hasan Said, 24 Eyliil 1336 (24 Eylil 1920) tarihli Alemdar’da ¢ikan ve “Tarikat-i Mevleviyye
Tarihi” adin1 tagiyan yazisini, Mevlevi fazillarinin irfan nazarlarina arz etmistir. Kopriilizade Mehmed
Fuad’la (Kopriilii, 1890-1966) Umid dergisinin idarehanesinde edebiyat tarihimize dair fikir alis
verisinde bulunurken, onun Osmanli edebiyatiyla Mevlevilik arasindaki baglart agik agik anlattigini,
kendisinden s6z konusu tarikatin kurulusu, genislemesi ve baslangicindan 20. asir baslarina kadar ne
gibi hadiselere dolasim yeri oldugu konularinda bilgi veren bir Mevlevi tarihi yazmasini istedigini
belirtir. Fakat boyle muazzam bir eser meydana getirmek, kendisi gibi acizler i¢in miimkiin degildir.
1919 yilinda “Hazret-i Pir” makaminin katipligi hizmetiyle Konya’ya gittigini ve tiirbedeki Mevlevi
seyhleri hakkinda bazi ziyaretgilere bilgi verdigini belirten Hasan Said, buradaki kirki asan sanduka
arasinda eski dervislerce bile bilinmeyen kabirlerin oldugunu anlatir. Ona gére, Mevlevilerin ellerinde
yerli yerinde, diizenli ve zamanin gereklerine uygun bir menkibe kitabi yoktur. Sems-i Tebrizi
hakkinda dervislerin agizlarinda birbirine uymayan birtakim rivayetler dolagmakta; Mevlana’nin oglu
Aladaddin Celebi hakkinda da kesin bilgiler bulunmamaktadir. Mevlana’nin makaminda posta oturan
kisiler arasinda seyhlik vazifesini kabul etmeyen ve azledilenlerin yer aldigmi hatirlatan yazar, o
climleden olarak Ebl Bekir Celebi’nin (6. 1052/ 1642) azil sebebi iizerinde durmaktadir. Naima
tarihinde [c. 3, s. 338-340°de] verilen bilginin ne kadar vesikaya dayali ve dogru oldugu hususunun
etraflica diisliniilmesi gerektigini belirten Hasan Said, meselenin gizli taraflarina temas ederek asil
miisebbibin, sufiler aleyhinde yalanlar sdyleyen, arabozucu dedikodular yayan Kadizade (6. 1045/

1635) oldugunu anlatmaktadir.

Tezkirelerde Mevlevihanelerin on sekiz sene kapatildigt ve Mevlevi ayininin de yasaklandigi
goriilmektedir. Hatta bir hiciv kitasina gore bu dergahlarin kapatilmasi, Vani Mehmed Efendi’nin (6.
1096/ 1685) Sultan IV. Mehmed devrinde anilan hiikiimdarin hocasi oldugu zamanda meydana
gelmistir. Yazar, dergdhlarin kapatilis sebeplerinin de mechul oldugu fikrindedir. (Sadkib Dede’nin)
Sefine(-i Nefise-i Mevleviyan) ve Esrar Dede Tezkiresi gibi pek ¢ok kaynak mevcut oldugu halde
simdiye kadar Mevlevi tarikati tarihinin yazilamayisi, hakikaten {iziilmeye deger bir meseledir.
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Asirlardan beri Osmanli sultanlari tarafindan saygi gosterilen Mevleviligi sonra gelenlere yazili olarak

ulastirmak, Mevlevi fazillarinin tlizerine diisen bir vazifedir. Bunu, tarikatin maarif sever kisilerinden

yalniz yazarin kendisi degil, birgok kimse beklemekte ve istemektedir.

6. Hasan Said, 31 Kantin-1 Evvel 1335 (31 Aralik 1919) tarihli Alemdar’da g¢ikan yazismi, Sra-yi
Devlet azasindan olan Veled Celebi’ye hitaben kaleme almistir. Veled Celebi, ayni gazetenin 28
Kantn-1 Evvel 1335 (28 Aralik 1919) tarihli sayisinda yayimlanan “Hindistan’da Mevlevilik ve
Mevlevihaneler” baslikli yazisini, “Ibn Mevlana Hasan Said Celebi Efendi’ye” ithaf etmistir. “Diyar-1
Islam’da Mevlevihaneler” hakkindaki dervisce sdzlerinin Siileyman Nazif (1869-1927), Ahmed Remzi
(Akyiirek, 1872-1944) ve Veled Celebi’nin iltifatlarina mazhar olusundan duydugu memnuniyeti dile
getiren Hasan Said, Alemdar siitunlarinda Mevlevilige dair fikirlerini ileri siirerek seleflerin manevi
haslet ve olgunluklarin1 sonradan gelenlere anlatmay1 hedefledigini, o zor irfani konularin, kendileri
gibi degerli iistatlarin yardimlariyla siislendigini, boylece kusur ve noksanlarinin da goériinmez hale
geldigini ifade eder. Hasan Said’in ge¢mis ruhlarin taltif sesine akis yeri olan hazin gonliinde hissettigi

manevi zevkler, o kirtk dokiik yazilarin yazilmasi i¢in kamg1 olmaktadir.

Arap dahilerinin ebedi, kalic1 eserlerini nehre atip kdprii yaparak iistiinden yirtict hayvan misali
askerlerini gegiren Cengiz Han (6. 1227) gibi bir musibetin kudurmuscasina saldirisi, sonsuza kadar
baki olan Muhammedi nurlara set olmak sdyle dursun, giinlerce yash akinti rengiyle biiylik denizlere
karisan Sattii’l-Arab, islam’mn uzak sahillerinde bile pek ¢ok sufi riflerine beyan miirekkebi olmustur.
Gorilis mercegi pek kisa olan amalar, Hazret-i Muhammed’e (s.a.v.) ait irfani, dolayisiyla Mevlevilik
sevgisini ancak Osmanli ufuklarinda gérmektedirler. Veled Celebi, Mevlevi muhabbeti sinirlarinin
diinyay1 kaplayacak 6lciide oldugunu siipheye yer birakmayacak sekilde gdstermistir. Zitlarin bir araya
gelmesi tiirtinden Cengiz fetreti binlerce anlayis hazinesini okyanusa karigtirmakla beraber Anadolu’da
iki sultanlik meydana getirmistir: Birisi biitiin hagmetiyle Osmanli saltanati, digeri ise pek ¢ok faziletli
kisiye feyiz veren Mevlevilik irfan saltanati... Bu acikca belli ve canli gercegin karsisinda inkar yolunu

tutan anlayis zayiflarinin ¢ok giiliing bir durumda kalacaklar1 asikardir.

Veled Celebi, gercegi ortaya koyan o makalesinde, Hz. Mevlana’nin giizel eserlerine Iran sairlerinin
nazireleri oldugunu yazmigsa da bunu ayrintili bir sekilde agiklamamistir. Boyle goriilmemis edebi
nimetlerden istekli kigilerin mahrum kalmasina onun razi olamayacag siiphesizdir. Gerek bu hususta
bilgi verilir ve gerek Mevlevilige ait gilizel seyleri benzersiz {islubuyla ortaya koyan merhum
Yenisehirli Avni Bey’in (6. 1883) basilmamis siirleri nesredilecek olursa, kendilerine saygilarini

yiikseltecek edeb(iyat) susamislarina Hasan Said 6ncii olacaktir.

7. Hasan Said’in, 18. asrmn ikinci yarisinin Mevlevi sairlerinden ve daha ziyade Tezkire-i Suard-yi
Mevleviyye adli eseriyle taninmis olan Esrar Dede (1162-1211/ 1749-1797) hakkinda, 18 Kantin-1 Sani
1329 (31 Ocak 1914) tarih ve 26 sayil Biiyiik Duygu dergisinde bir makalesinin yer aldigini biliyoruz.
Oonun, Peydm-Sabdh gazetesinin 8 Nisan 1336 (8 Nisan 1920) tarih ve 32 sayili edebi niishasinda
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cikan “Lugat-1 Talyan” baghkli yazisinda ise s6z konusu sairin bilinmeyen bir eserini tanittigi

goriilmektedir. Said Celebi’nin anilan makalesinden &grenildigine gore, bu lugat, Fatih’teki Millet
Kiitiiphanesi’nde [Ali Emirl, Manzum nr. 766, vr. 53b-58b], Seyh Galib’in hususi bir mecmuasi
icinde, Esrar Dede’nin el yazisiyla yer almaktadir. Eserin telif sebebi ve mukaddime kismimi bu yazma
niishadan aktaran Hasan Said, makalesinin sonlarinda Esrar Dede’nin hayati hakkinda kisa bilgi ve
basilmis divanindan bazi siir 6mekleri verir. Onun Arapga, Farsca, Rumca gibi dogu lisanlarindan
baska Latince, Italyanca gibi bat1 dillerini de 6grendigini ve bu konuda bir eser meydana getirdigini
belirtir. Hasan Said’in bu yazisinin yeni olan tarafi, Esrar Dede’nin o zamana kadar bilinmeyen Talyan

Lugati’ni, Osmanli edebiyati tarihine aldka duyan okuyuculara tanitmasidir.

Metin Nesrinde Tutulan Yol

Hasan Said’in yazilar1 Latin alfabesine aktarilirken Arapca, Fars¢a ibarelerin asli harfleriyle yazilmasi
tercih edilmis; yazar veya dizgiciden ileri gelen yanliglar diizeltilmistir. Anilan makalelerde yapilmis
alintilar kaynaklariyla karsilastirilarak -varsa- onlarin hatalar1 da tashih edilip rastlanan noksanlar
koseli parantez iginde eklenerek giderilmistir. Makalelerin sahibi Said Celebi’ye ait dipnotlar, asil
metinlerde oldugu gibi [ ] isareti i¢cinde ve ayni1 rakamlarla verilmis; tarafimizdan diizeltme, terciime,
aciklama gibi maksatlarla eklenen dipnotlarsa bastan sona kadar devam eden sira numarasiyla
gosterilmistir. Yazar veya dizgiciden ileri gelen hatali bilgiler dipnotlarda belirtilerek diizeltilmistir.

Hicri veya Rumi tarihlerin Miladi karsiliklari da [ ] isareti iginde belirtilmistir.

Bir Mibahase

Gegenlerde, bir yerde tarik-1 feyz-refik-1 Mevlevi’nin baz1 erkani, ayini icin ilmiyyeden bir zat
i‘tirdizatda bulunmusg idi. O meclisde mima ileyhe miinasib cevablar verildigi gibi daha ziyade i‘ta-y1
tafsilata zemin ve zaman muvafik olamadigindan atide Ceride-i feride-i Siifiyye ile uzun uzadiya cevab
verecegimi va‘d eylemisdim. Binden aleyh o i‘tirdz, fakiri -aldkadar bulunmakligim i‘tibariyla- taharri
ve tedkik-1 hakayika sevk etdi. Aczimi i‘tiraf ile beraber pek ¢ok taharriyatda, miitaledtda bulundum.
Neticeyi soylece arza sliri‘ eyledim. Tekaya-y1 Mevleviyyede alat-1 mutribe ile icra-y1 ayinin bazi
fukaha hiirmetine ve bazilar1 hilline ka’il olmuslardir. Nitekim mu‘teriz-i mimé-ileyh Fetdvad-y:
Bezzaziye’nin su “Ney ve melahi asvatimi istimd hardmdir. Aleyhi’s-salatii ve’s-selam efendimiz
hazretleri, ‘Melahi istimai masiyet ve melahi istimai i¢in bir yerde kalmak fisk ve meldhiyle telezziiz
kiifiirdiir’ buyurmusdur. Ciinkii insén cevarih ve azasini ma-hulika lehin gayrida bulundurmak kiifran-1
nimet olup siikiir degildir. Bu babda istima‘-1 melahiden ictindb ekiden vacibdir” ibareleriyle i‘tiraz

etmisdi.

Simdi, gerek hadis-i serifde ve gerek ifade-i Bezzdziye’de “melahi” kaydi i‘lan ediyor ki hardm olan
istima‘, taat-i mefrizadan infikdk ile ka’imdir. Mesela insani namazdan alikoyan ve yahad zina ve
bunun gibi s&’ir masiyet-i muharreme ile isgal eden istima‘dir. Yoksa lehv mutlak olarak hardm

degildir. Cilinkii melahinin helal olan cihetleri de vardir. Lehviyatin tahrimi, yalniz mecalis-i feseka
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gibi enva‘-1 kebd’ir ve muharrematdan bir nev‘e mukterin olan keba’irdir.

Simdi mes’eleyi biraz akli ve mantiki olarak muhakeme edelim. Cedd-i ali-tebarim Cenab-1 Pir-i
Destgir Hazret-i Mevlana Efendimiz edzim-1 fukaha-y1 Islamiyyedendir. Mesnevi-i Serif'i ise magz-1
Kur’an’dur. Irfan {i ilm-i velayet-penahilerine huddd yokdur. Bind’en aleyh neden Mesnevi-i Serif i:

W s or F ) s

2 e i W a1
beyt-i ‘alisiyle baglamisdir? Saniyen, uleméa-y1 zéhire indinde bile bir mevki-i balaterini olan Cenab-1
Molla Cami’nin bir gazelinde:

350 5 K (ghaa Silae G

2 2505 L IS il s i)
beyti, teganninin ulviyetini her zaman i‘la[n] eden nefehat-1 evliyadir ki miistagni-i izahdir. Deld’il-i
ser‘iyyeye gelince: Muttalib b. Abdullah® radiya’llahu anh efendimizden mervidir ki Aleyhi’s-salatii
ve’s-selam Efendimiz Hazretleri 'salls 15! buyurmuslardir. Yani “Egleniniz, oynayiniz. Dininizde

gilzet ve diiriisti gormegi kerih addederim.™

Bagdad Tarihinde Hatib, Abdullah bin Said Ibn Kesir’den rivayet ederek sdyle demisdir: Ibrahim
Ziihri-i Mevsili yliz seksen dort tarthinde [M 800-801 senesinde] Irak’a gelmisdi. Halife Har(nii’'r-
Resid’in fevkalade hiirmet ve ridyetine mazhar olup teganninin miibah ve helal olduguna fetva verdi.
O siralarda istima‘-1 hadis icin yanina gelen muhaddisinden biri, Ibrahim Ziihri’yi teganni ile mesgiil
bulunca hiddet edip “Senden hadis istima‘ina pek haris idim, 1akin bundan sonra hadis isitmegi arza
etmem” diyip gitmisdir. Bunun iizerine Ibrahim Ziihri, “Bagdad’da bulundugum miiddetde evvelce
teganni etmedikce higbir kimseye hadis rivayet etmeyecegime yemin etdim” der. Bu vak‘a Bagdad’da
sily(* bulup Har(nii’r-Resid’e kadar vasil olur. Har(nii’r-Resid, ibrahim’i davet edip bir sirkat
maddesinden dolay1 bera-y1 i‘ta-y1 hiikiim bazi hadis-i serif sorar ve aralarinda su vechle bir muhavere

cereyan eder:

Ibrahim Ziihri- Evvelen efendim ferman buyurunuz, bir (id getirsinler.

Haranii’r-Resid- Ne igin istiyorsunuz?

Ibrahim- Teganni igin hilafet-penahim.

(ibrahim, Haranii’r-Resid’in tebessiimiinden intikal etmekle)

Ibrahim- Mesmii‘-1 ‘ali-i sevket-penahileri buyurulmusdur; diinkii giin o sefih herifin kelam1 da‘inizi

teganni etmedikce hadis rivayet etmemek yeminine ilca etmisdi.

! “Dinle bu ney nasil sikdyet ediyor, ayriliklari nasil anlatryor:” (Gélpmarli, 1995, s. I/ 1).

2 «“Ceng ve udun sesi nedir biliyor musun? “Ey Veddd (salih kullarina sevgi, merhamet ve rizasi ¢ok Rabbim), sen bana
yetersin, kafi gelirsin.” (duasi)...

3 Hadisi rivayet eden kisinin adi makalede “Abdullah ibn Muttalib”, Beyhaki’de ise “Muttalib b. Abdullah” seklindedir. Biz
yazidaki ismi, Beyhaki’deki kayda gore diizelttik.

* Beyhaki, Suabii’l-imdn, 5/2231. Elbani, Silsiletii'l-ehddisi'z-zaife...’de (nr. 2258) bu hadisin mevzu, yani asilsiz oldugunu
belirtir.
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Haranii’r-Resid- Evet, isitdim, diyerek bir {id getirilmesini emreder.

ibrahim ad ile:

ladl a8 ) o) dadlall Bl
Slae Jaa S cal o) gl Ja
siretiyle teganni etdikden sonra rivayet-i hadise baslar.
Haranii’r-Resid- Fukahanizdan teganninin hiirmetine ka’il olan kimlerdir?

Ibrahim- Hak tarafindan hissiyat: baglanmis olanlar.

Ne kadar rengin cevab! Ibrahim’in ahkdm-1 ser‘iyyeye mahsis olarak on yedi bin hadis-i serif bildigini
Miizeni ile Hatib hikaye etmislerdir. Miisarun ileyh ehadis-i serifeyi bilhassa Eb{i Ishak’dan ahz u hifz
eylemisdir. Buhari’de mastirdur. Sikadan, erbab-1 adlden olduguna ittifAk vardir. Imam Safi, Imam
Ahmed ibn Hanbel, kiitiib-i sahiha ashab1 miisariin ileyhden hadis telakki etmislerdir. Sek yokdur ki
misariin ileyhin hadis rivayetinden mukaddem 0d ile teganni etmesi, hustisiyle huzir-1 Har(nii’r-
Resid’de hadis-i Fahr-i K4’inata miicerred tazim igindir. Ciinkii rihun galeyani, savt-1 latif ile hustl
bulur. Tazim ise rihun feveran ve fadliyet[iy]le daha ziyade icra olunur ki nisane-i vecd ii istigrakdir.
ibn Kuteybe ve sd’irleri hikye ederler ki imam-1 Azam Eba Hanife hazretlerinin Amrih isminde bir
komsusu her gece:

| s lal o Gl 3 e Ll

® 5 slaws 4 S a5l
beytiyle teganni eder ve Hazret-i Imam dahi dinlermis. Bir gece miad1 huldl etdigi hilde teganniden
bir eser zuhlr etmeyince merkiimun nerede bulunduguna vaki‘ olan su’aline, gece sokakda
bulunmakla zabita tarafindan tutulup Emir Isa’nin tevkifhanesine habsedildigini soylerler. Hazret-i
[mam, derakab emirin yanma gidip komsusunun tahliyesini ister. Emir komsusunun ismini sorar.
Hazret-i Imam ismini sdylerse de mahlasini bilemez. Emir derhal habishinede ne kadar Amrth
isminde mevkiif var ise hepsinin tahliye edilmesini emreder. Hazret-i imdm mevkiifin meyaninda
komgusunu goriince, ® L <éd) yani “Seni ga’ib etdik” sdretiyle latife eder. Komsusu, “Hayir

efendim, beni muhéfaza buyurdunuz” cevabini verir.

fste su hikdye Imam-1 Azamin teganni istima‘ini ve komsusunu teganniden men‘ etmediklerini
mutazammin olmagla teganninin ibahatina delalet eder. Ciinkii Hazret-i Imamin ziihd {i takvaya i‘tina-
y1 tdamm ile beraber her gece teganni istima“ etmesi, ibdhatdan baska bir seye haml olunamaz. Amma
Hazret-i Imamin su fi‘line muhalif olarak teganninin cevdzi hakkindaki akvali, zina vii siirb-i hamr

gibi muharremaéta takrib etmemelidir ki miisariin ileyhin kavli ile fi‘li beynini tevfik miimkiin olsun.

Ebii’l-ferec el-isfahani kitabii’l-Egani'de sdyle hikaye eder: “Imam Malik ibn Enes Hazretleri, bagini

pencereden uzadip sokakda gecen bir sahsin tegannisinin hatésini tashih etdi. Sahs-1 merkiim tekrarini

® “By Talha’nin annesi, ayrilik geldi catti... Eger gidis yarmsa kals siiresi kisa...” (El-Ehvas el-Ensari)
® «Beni kaybettiler; ne biiyiik bir genci kaybettiler! Zorlu bir giin i¢in ve bir agig1 kapatmak igin...”
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ricA edip Hazret-i Imam dedi ki “Sayed sana soracak olursa imam Malik ibn Enes’den talim etdim

cevabini ver” demisdir.

Miinavi, Tabakat-1 Evliya’da Tarssi’den Taberani vasitasiyla Abdullah ibn imam Ahmed ibn Hanbel’e
muttasil senedat ile rivayet ederek soyle zikretmisdir. Abdullah bir zat ile pederim arasinda atideki

muhaverenin cereyanini isitdim demisdir.

Zat- Bu slfiyye glirtihu, ilimden bi-behre olarak bdyle miitevekkilane mescidlerde otururlar?

Pederim (Y4ni Hazret-i Imdm Hanbel)- Onlari o stiretle mesacide ik‘ad eden ilimdir.

Zat- Bunlarin ecell-i himmetleri lokma ile hirkaya miinsarifdir.

Pederim- Safi siretinde bulunanlar mézirdurlar. Bunlarin o hustisdaki 6ziirlerinden dzam bir 6ziir
goremem.

Zat- Bir savt isitdikleri gibi hemen raksa kiyam ederler?

Pederim- Onlar1 haline birak, varsin Rableriyle ferah bulsunlar.

Siibki, Tabakat 1nda Ismail-i Miizeni’nin terceme-i halinde zikretmisdir ki:
Bir giin Miizeni, imam Safii, Ibrahim ibn Ismail ibn Aliyye (?) iicii birlikde bir hane civarindan
gecerken mezkiir hane cériyelerinden birinin:

)i L& Laall I Le LIS

7 s S’.:.e‘;ék) ‘)LMY“;’CLA\_); db
beytini orada ictima‘ etmis olan bir cemiyyete teganni etdigini isitmekle Hazret-i Imam Safii
rufekasma “Geliniz, dinleyelim.” [demis.] Biraz sonra cariye siikit etmekle Ibrahim’e hitaben
“Teganniden sana bir te’sir ve tarab hasil oluyor mu?” diye sor[d]Jukda, Ibrahim “Hayir, olmuyor”

cevabini verince, “Oyle ise sende his yokmus!” cevabim vermisdir.

Goriiliiyor ki eimme-i erbaa hazarati teganni istima“ etmislerdir. Su halde sahib-i mezheb olan zevatin
istima1 ca’iz oluyor da efradin istimai neden cé’iz olmuyor? Yine biraz evvelce arz etdigim gibi “S’-i
isti‘malata ugrar; salat i savma mani‘ olur” kaydiyla istima‘-1 lehviyyat ind-i fukahada tecviz

edilmemis; fakat sirf mecalis-i fesekada.

Fahr-i K&’inat salla’llahii teala aleyhi ve sellem efendimiz hazretleri bdz1 gazavatdan salimen ve

ganimen avdet buyurduklar1 zaman deflerle istikbal olunup i‘lan-1 siirr u sadmani edilir idi.

Fahr-i K4’inat onlar1 o halden men‘ buyurmamuslardir. iste bu haber ve sonra zikredecegimiz bazi
rivayat-1 sahitha Fahr-i K&’inatin def sadasini istima‘ buyurduklarina delil oldugundan teganninin

ibahatina biitiin manasiyla misal olabilir.

Vakia yukarida arz olundugu gibi lehviyyatin istima‘1 tahrim edilmisdir. Fakat ifade-i Bezzaziyye’yi

" «Arkadaglar, atlara ne oluyor? Sanki onlar1 goriiyoruz. Belki de halkla birlikte geri dondiiklerini gdriiyoruz.” (el-Ehvas el-

Ensarf).
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tamik ve tahlil edersek, goriiriiz ki “istima

kelimesi mutlak zikrolunmayip “melahi” kaydiyla takyid
edilmisdir. Muhtasar-i1 Muhit’de mastirdur ki ney ve sd’ir melahi savtini istima haramdir. Lakin

bagteten isiden insan mazirdur. Ama lehv tarikiyla olmayarak teganni etmekde be’is yokdur.

Hasan ibn Ziyad’dan mervidir ki, “Nikdh ve ar(is cemiyetlerinde def ¢almakda mahzlr olamaz.”
Hulasa kiitiib-i fikhiyyede melahi istimd‘inin tahrimi, lehv kaydiyla mukayyed bulundugundan lehv
tarikiyla olmamak {izere istima‘-1 teganni miibdhdir. Bind’en aleyh kiitiib-i fikhiyyede fukahaca
mecma‘un aleyh budur. Mu‘teriz-i mima ileyh gibi i‘tirdz edenler var ise fikih kitablarin1 birer def*a
okumalidir ki hakikat biitiin uryanligiyla ser-niima-y1 zu[h]ir olsun. Ciinkii aleyhi’s-salatii ve’s-selam
efendimiz hazretleri gazavat-1 miibarekeden avdetlerinde, yukarida arz olundugu {izere benat-1
Neccariniyye el-Veda-ndm mahalle ¢ikarak ellerinde def oldugu halde:

Lo Had) ol

g1l il e

Lle Sl aa

Seladilea b
beyitleriyle i‘lan-1 siirGr u sidmani eylerler idi. Bundan maada Hazret-i Aise diger bir hadisinde
buyurmusdur ki “Yanimda iki cdriye teganni etmekde idiler. Fahr-i K&’inat aleyhi’s-salatii ve’s-selam®
iceriye girdi ve yatak iizerine uzamip yiiziinii ¢evirdiler. O sirada Hazret-i EbG Bekri’s-Siddik
radiya’llahu anh igeri girip beni tekdir etmek istedi. Aleyhi’s-salatii ve’s-selam, “Birak héllerine!”
buyurdular. Bunun iizerine Fahr-i K&’inat aleyhi’s-salatii ve’s-selam uyuyunca Cenab-1 Ebli Bekr’in
isdreti lizerine cariyeler cikip gitdiler. Huldsa daha yiizlerce emsal vardir ki hepsi de efzim-1
Islamiyeden mervidir. Bina’en aleyh alat-1 mutribe ve teganni istima‘mi tahrim, mecalis-i feseka ve

ays U isret meclislerine aid olmagla bunlardan gayri istimé-1 teganni miibahdar.

Bind’en aleyh tekaya-y1 Mevleviyyede ney ve def ile sema‘ ve deverdn icrd olunur. Oradaki alat-1
mutribe isti‘mali tarik-1 Allamii’l-guyibda tatyib-i kulib ve tensit-i siilik i¢indir. Bind’en aleyh o
meclisin seref i ulviyyetini hicbir zaman nakisadar etmez. Ciinkii dervisdnin mukabele ve icra-y1 ayin
giinleri bir yevm-i siirirdur. Salikin-i tarikat ancak mecalis-i zikirde siirr u hubir goriirler; icra-y1

ferah ederler. Baska vakitlerde onlarda siirGirdan eser yokdur.

Saniyen; Bagddd Tarihinde Ibrahim Ziihri'nin hikayesini zikretmisdik. Bind’en aleyh magz-1
Kur’anii’l-azimii’s-san olan ve fukaha-y1 Islimiyemizden marif bir zat-1 serifin:
Jsma o sill 8 ol )

Jsb 5 s sfiall gy A

8 «Veda Tepesinden yiikselen dolunay iizerimize dogdu. Allah’a davetinden dolay1 bize siikiir vacib oldu.”
® Bu kelimeler, makalenin Arap harfli asil metninde “ve sellem” seklindedir. Biz dizgici yanhsi oldugunu diisiinerek onu
“ve’s-selam” bigiminde diizelttik. Anilan ibarenin devamindaki iki ciimlede de “aleyhi’s-salatii ve’s-selam” duasi, “aleyhi’s-

salatii ve sellem” seklinde ¢ikmustir. Biz onlar1 da belirttigimiz sekilde tashih ettik.
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10 ¢ giiall SIS L

medhiye-i garrdsiyla kudsiyet ve ulviyyeti bir hadis-i ménevi ile mii’eyyed olan Mesnevi-i Serif’ den
esna-y1 mukabelede kird’at olunan bazi pargalardan mukaddem ve arasinda ndyin tegannisi, bila-sek
ve la-glibhe kelam-1 Cenab-1 Pir-i Destgire miicerred hiirmet ve tdzim igindir. Bundan ma‘ada eimme-i
Safi'iyyeden olan gavsii’l-dzam Cenab-1 Abdulkadir-i Geylani ve Ebii’l-alemeyn, sultanii’l-urefa
Hazret-i Seyyid Ahmed-i Rifa‘1 ve bedrii’l-fuzala ve etkiyd Hazret-i Seyyid Bedevi kaddesa’llahu
esrariihiim zaméanlarinda dahi tabl i def istimd‘ buyurmusglardir. Hattd su istima*‘ yedi, sekiz yiiz sene
mukaddem vaki‘ olduguna nazaran demek ki o vakitler bile istima‘-1 teganni ve tabl i def ca’iz imis.
Fakat yine tahriminden bahsolununca biz de ona t&bi‘iz fakat muharrematdan bir nev‘e mukterin olan
istima‘dir. Yoksa biitiin teganni haram olamaz. Buna artik muhtelif ve miiteaddid edille getirdik. Yalniz
surasini da arz edeyim ki yedi yiiz sene mukaddem tebe‘-i tbiin ve eimme-i miictehidin mevcid idi.
Bi’t-tabi‘ bu hal onlarca da malimdur. Nayin, defin saddsin1 Cendb-1 Monla Cami kuddise sirruhu’s-
saminin buyurduklarn gibi:

dge 9 U lua Slae Cuus
JJ\A}Q@\S\L\A\‘;\M}AQ‘

stiretiyle dinlemelidir ki matliib sabit olsun.

Iste azizim, Ayin ve ushl-i Mevleviye bu siretle te’sis [ii] vaz* kilinmisdir. Elbetde gavsu’l-vasilin ve
tacii’l-muhakkikin ve mahzen-i esrar-1 Rabbii’l-dlemin Cenab-1 Mevlana Celaleddin-i Rimi kuddise
sirruhu’s-sami efendimiz hazretleri bu cihetleri de diistinmiiglerdir. Cilinkii evvelce mastlir oldugu gibi
kendileri edzim ve efahim-1 fukahadandirlar. Ser‘in men® etdigini bi’t-tabi® biz acizlerden, nagizlerden
ziyade kablil buyurmazlar. Bu sebebden sada-y1 nady i defden yani Mesnevi-i kudsilerindeki
“bisnev”’den maksad, Cenab-1 Rabbii’l-dleminin Kur’an-1 Kerim’de a5, o0 48 ads 5 kavl-i serifiyle
isaret buyurulan hakikat-i insaniyeyi halk u icaddaki rum@zatdir. Tabiat-1 kiilliye, hareket-i felekiye,
anasir-1 maddiye, tabiat-1 ciiz’iye, enfiis-i hayvaniye, stret-i cismaniyeden biad i ciidalardan nasil
sikayet ediyor” buyuruyorlar. Demek ki sada-y1 ndy1 boyle duymali, yoksa bi-his hayvanat gibi
duymamali. Tabii sizce de bu cihet makbill olsa gerekdir.

s a5 Cuda ) 4 5 Casani 4

) geally alet il 5 a as2
beyt-i ‘alisiyle makaleme hitam verir ve ileride insdallah vecd ii tevaciid bahisleri hakkinda da size

malimat-1 kafiyeyi yine Ceride-i feride-i Siifiyye ile arz eylerim. Baki olasin hemise baki azizim.

El-fakiri’l-Mevlevi

10 «Riiyamda Hz. Peygamber’i gordiim. Elinde Mesnevi vardi ve soyle dedi: ‘Manevi konulara dair ok kitap yazildi. Onlarin
icinde Mesnevi gibisi yoktur.”

1« Onaruhumdan tifledigim zaman...” (Kur’an, Hicr Suresi, 15/ 29)

12 «Bu, ne yildiz bilgisidir, ne remil, ne de ruya.. Tanr1 dogrusunu daha iyi bilir ya, Tanr1 vahyidir!” (Gélpmarh, 1991, s.
IV/151).
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ibn Hazret-i Mevlana Hasan Said

Ceride-i Siifiyye, 16 Rebiu'l-evvel 1332- 30 Kantin-1 Sani 1329 (12 Subat 1914), Say1 83, s. 364-366.
Miisiki ve Mevlevilik

Enis-i kitdb-1 irfinim azizim Unsi Dede Efendi; hayli zamandan beri mevzat-1 misikiyeye da’ir
Alemdar siitinlarinda neva-saz olan makalat-1 arifanenizi -birgoklar1 gibi- fakir de muntazaman takib

ediyorum.

Dehrin; velvele-i glinaginundan bizar ve girizn olan rdhlarimiz, bilmem ki neden, da’ima bir
peygile-i siikiineti cidalgah-1 kd’inata tercih ediyor!.. Siz de bdylece kilise-i inzivanizdan kemal-i
siiklin ile mevziat-1 misikiyyeyi nay-1 beyaniniza tevdi‘ ederek bizleri miistefiz ederken birden bire
Darii’l-elhan’in  aheng-i daradirina karisiverdiniz! FiirGatdan ziyadde esasa miiteallik nikat-1

nazarinizdaki isabetleri takdir etmese idim derhal:
“Kim etdi sana bu kan teklif!”

diye feryada baslayacakdim. Maamafih yine feryad ediyorum. Maliim-1 ‘alinizdir ki, Belgrad’dan bed’
ile diyar-1 Hind ve Acem ve biildan-1 Irak ve Arab’da te’essiis eden Mevlevihanelerimiz, birer mekteb-
i ilm 1 irfan, birer makarr-1 misiki-sinasan idi. Tarih-i irfan-1 Osmani’nin sahife-i miibahatina binlerce
asar, daha fasihi alt1 yiiz kiistir senelik saltanat-1 Osmaniyye’ye si‘r ve misiki gibi tev’em iki cihan-1
bedayi‘ bahg ve ilham eden Mevlevihdnelerimizin bugiin sakf u cidar1 bazi-y1 bi-emén-1 zamanin
latme-i azarina martz kalmis ve bir kismini da seyl-i hadisat ve ihmal silip siiptirerek suttir-1 tarthe mal
etmis!.. O, binlerce urefa, suara, fuzala, misiki-sinas yetisdiren mii’esseselerimizin hatiralarimizda

yad-1 eliminden, ufuklarinda ise
“Baki kalan bu kubbede bir hos sada imis!..”"

terenniimiinden bagka bir sey duymuyoruz!.. Evet, o kubbeler bugiin yalniz aktab-1 Mevleviyyenin
miras-1 miibareklerinden bagka aceba hangi bedayi‘-i misikiyyeye birer makes-i nevin oluyor:

“Bela dildendir ol dildar elinden dadimiz yokdur

Goniildendir sikayet kimseden feryadimiz yokdur”**

Degil mi Dede Efendi! Iste bu elim hakikat -zann ile degil iman ile sdyliiyorum- binlerce Darii’l-
elhdn’a miireccah degil midir?... Ne zaman Koprii’den gegcsem gozlerim gayr-1 ihtiyarl Eyylb’un
ebediyet-karin o servistan-1 lahiitisine miin‘atif olur.

Halic’in, miinteha-y1 aglisundaki Bahariye Mevlevihanesi, yiizlerce tegsnegan-1 irfanin bir ziyaretgah-1
leyl i nehan idi. Fakir idrak etmiyorum, fakat mendkib-1 giryanm idrak edenlerden defaatle

dinlemisdim. Evvelleri merhim Hoca Zekai, Aziz Dede Efendiler, merhim Bolahenk Niri, Giriftzen

13 Atasodzii gibi meshur olan bu misra, 16. asirda sairler sultant sayilan Baki’nin bir gazelinde yer alir. (Kiiciik, 1994, s. 234).
% Bu musralar, Esrar Dede Tezkiresi’nde Sultan Divéni tarafindan soylendigi bildirilen bir miiseddeste yer alir. (Geng, 2000,
$.169-170). Ayrica 16. asir Osmanli sairlerinden Nev‘i’nin divaninda da bulunmaktadir. (Tulum & Tanyeri, 1977, s. 305).
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Asim Beyler gibi esatize, gih Bahariyye’de gah Yenikap: Mevlevihanesi’nde ictima‘ ederlermis.

Son zamanlarda ise basda:

“Serir-i bezmgah-1 fakr1 her bir cina vermezler

Degil her cana yahti belki her canana vermezler

Efendi! Umma sen ab-1 hayat-1 badeden hisse

Ani insana tahsis etdiler hayvana vermezler”!’!
bedia-i Mevleviyyesinin ka’il-i nezihi, biiyilk Seyh Nazif merhlimun necl-i necibi magfir Hiiseyin
Fahreddin Dede Efendi, kezad Bolahenk Niri Bey, merhim Avni Bey damadi Sevki Bey, Zekai Dede
Efendizade Ustad Ahmed Dede Efendi, Doktor Subhi Bey, merhiim Tanbiri Cemil Bey gibi bakiyye-i
kafile-i esatize dergah-1 serifde ictima‘ ederler. Sevk-efza besteler, siiz-1 dil nagmeler, bedialar o
servistan-1 piir-sikkiinu vecd i raksa getirirdi... Hele Hiiseyin Efendi merhiimun feza’il-i ilmiyye ve
zarafet-1 Mevleviyyesine inzimam eden nefis besteleri, bilhdssa Acemagiran ayin-i r[(i]h-niivaz1 bugiin
tanziri na-kabil bir sehkar-1 san‘atdir. Nay, hazret-i seyh-i risen-zamirin elinde adetd bir bazige idi.
Memalik-i Osmaniyye’den berd-y1 seyahat Istanbul’a gelen miistdkan-1 irfAn i mdsiki, herhalde

hazretin ziyaretine gitaban olurdu. Evet erenlerim meger:
“Serir-i bezmgah-1 fakri her bir cana virmezler”mis!...

Yenikap1 Mevlevihanesi de ayniyle boyle bir mecma‘-1 urefa ve zurefa idi. Merhim Celaleddin Efendi
si‘rde oldugu gibi tanblirda da miisarun bi’l-benén olanlardandi. Cemil Bey merhiimun ekser-i evkati
dergahda geger, Divan-1 Muhasebat re’isi magfir Ziihdi Bey, kezd merhiim Beylikci Ismet Bey ve
daha isimlerini tahattur edemedigim nevadir-i urefa, Celaleddin Efendi merhimun halka-i si‘r i

edebinde ictima‘ ederek zarif meclisler akd ederlermis.

Tasradaki Mevlevihaneler de bdyle bir mecma‘-1 suara, zurefa idi. Biraz evvel arz eyledigim vechle
kism-1 dzam1 bugiin tarfhlerin sahd’if-i nisyanina gémiilmiis. Son bergiizar-1 eslaf olan Nayzen Hakki
Dede merhiimun birakdigr iki yetim evladini da gecenlerde Galata Mevlevihanesi’nden kap1 disar
atmiglar. Boyle kadir-na-sinasane ahvale karsi kalbinde bir sevk ve heves tastyanlar bile olsa su akibet-

i feciadan miitevahhis, miiteneffir olmazlar mi?
Evet:

“Bozulmus bezm-i yaran ¢asni-i mey degismisdir
Tarabgéh-1 cihanda nagme-i hey hey degismisdir

Bugiin bence hulasa kible-i rihum Muhammed’le
Hudé-y1 Lemyezel’den baska her bir sey degismisdir!”t’)

Yedi sene evvel asitdn-1 saddet-asiyan-1 Hazret-i Pir’e ri-mal oldugum zamén “mansir” ile ayin-i

bihin-i Mevlevi icrd ediliyordu. Bu def‘a hak-i pay oldugum zamin “manstr™u “sadh”a tahavviil

"1 By matla‘la ikinci beyit kit‘a degil, nefis bir gazeldir. Merhiimun hatt-1 destiyle muharrer olan diger kit‘alarla gazeli,
veliyyii’l-irfanim Siileyman Nazif Beyefendi’nin “mahfaza-i hut(it-1 mesahir”inde el-yevm mahfiizdur.
M Bu kit‘a Konya’da vefat eden mecazib-i urefadan Sakir Efendi’nindir.
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eylemis gordim. Memalik-i Osmaniyye’nin bilad-1 meshiresindeki Mevlevihaneler senede hig

olmazsa on, on bes ndyzen, bir o kadar ehl-i misiki yetigdirirdi. Simdi ise kaziyye tamamiyle ber-aks.
Iste zat-1 fazilanelerine uzun uzadiya testih edilecek, ihyas1 hustisunda irsadatda bulunulacak miihim

bir mevzi‘-1 perisan!

Bir de Darii’l-elhan i¢in senevi iki bin lira icar mes’elesinin Maarif Nezareti’ni hayli mesgil etdigini
siitin-1 miindkasada okudum. Bu istigale deger bir sey degil. Payitahtin Istanbul, Eyytb, Galata,
Kasimpasa, Uskiidar gibi mevaki‘-i muhtelifesinde bes aded Mevlevihane var. Her birerlerinde misiki
miiderrisi i¢in birer dd’ire veyahlid hiicre intihab edilerek miistakan orada taalliim edebilirler. Senevi
iki bin liraya reside olan icar bedeli de muallimine tevzi® edilecek olursa maksiid biitiin

mevcidiyetiyle husil-pezir olmaz m1?
15 g sl ) 254 58 sl 3L azizim.
Ibn Mevlana Hasan Said
Alemdar Gazetesi, 277 Safer 1338- 22 Tesrin-1 Sani 1335 (22 Kasim 1919), nr. 341-2641, s. 4.
Diyar-1 islim’da Mevlevihaneler
Enis-i kitab-1 irfanim Unsi Dede Efendi,

Bir hafta evvel zat-1 ‘alilerine hitdben yazdigim makale-i dervisaneme néy-1 beyaninizdan bir miitalea-
nameye intizar ederken hilaf-1 intizdr -baz1 i‘tirdzati muhtevi- ve “Kerim Necati” mahlasli yarim

stitlinluk fikray1 kemal-i istigrab ile okudum.

Yad-1 perisdnimda yiizlerce urefa-y1 giizestenin mendkib-1 dradiru yasarken ma‘at’t-te’eesiif bu

namda hicbir kimseyi tahattur edemedigimi i‘tiraf ederim. Maamafih:
Bir hakikat kalmasin alemde Allah’1m nihan™

Evvelen: Sahib-i fikra makale-i sabikamin “Diyér-1 Hind ve Acem ve biildan-1 Irdk ve Arab’da
te’essiis eden Mevlevihanelerimiz... ilh.” climlesini diline dolayarak oralarda dergéhlarimiz oldugunu
bilmedigini, kudema-y1 miintesibin-i Mevleviyyeden bulundugu ve bircok mesdyih ve dedeginin
muhabbetleriyle miiserref oldugu halde kimseden isitmedigini ve hattd Sefine ve Tezkire-i Esrdr’da
bile boyle bir kuyldata miisadif olmadigim dermeyan ediyor. Bu i‘tiraf, ayniyla “Hasan’in sad ile
yazildigin bilirim amma Omer herhalde elif ile yazilir!”*" demek kadar cahilane, anidane bir i‘tiraf-1
acz-engizdir. Yemin ederim ki Mevlevilikle zerre kadar aldkadar olmayan “Kerim Necati” Efendi -

Sefine-i Sdkib ve Tezkire-i Esrar’dan sarf-1 nazar- fakirin, mesime-i kaderden semahane-i hayata

15 «“Senin kaliciligini istemeyen kalici olmasin!” (Anilan Fars¢a musra, Sadi-i Sirdzi'nin Melike Tiirkdn Hatun’u 6vmek igin
yazdig1 kasidede yer alir).

16 Bu, Muallim Néci’nin Fiiriizdn adlh manzum eserinde yer alan “nihan” redifli gazelin matlaimn ikinci misrasidir. (Muallim
Naci, 1303, s. 17).

Y7 Bilindigi gibi Hasan adi s seklinde, yani sid’la degil sin’le, Omer ismi ise < bigiminde, demek oluyor ki elifle degil
aymla yazilir.
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kadem-nihdde oldugumun ikinci sdlinde meydan-1 edebi tezyin eden Semdhdne-i Edeb’i bile

gormedigi gibi ismini de isitmemis! Bind’en aleyh buradan sonraki martizatim zat-1 arifanelerine degil,

mu‘teriz-i miima-ileyhe aid olacagindan sizden afvimi temenni ederim.

Tarikat-1 celile-i Mevleviyye’nin iki asir evveline kadar pek muntazam vekayi‘-name-i giizestegani
vardi. El-yevm mevcid dergahlarimizin kiitiibhanelerinde miiteaddid yazma asar, mecmualar vardir ki
bunlar zamanlarinin sehbal-i belagatiyla arg-1 giizin-i sairiyete pervaz eden mesayth ve dedegan-1
Mevleviyyenin ahlafa birakdiklart metriikat-1 miibarekedir. Ekserisinde sdyan-1 istifade bir hayli
vesa’ik vardir. Bu eserler, vesikalar, Ali Kemél Beyefendi’nin diinkii “Peyadm-1 Eyyam”inda miisebbeh
ile miisebbehiin bih arasinda miinasebati nazar-1 dikkate almadan ceffe’l-kalem yazdiklar1 gibi
uydurma menakib degil*®, vak‘a-niivisan-1 tarih gibi ayne’l-yakin zabt u tescil edilmis dsardir. Bind’en
aleyh Belgrad’dan baslayalim: Siroz ulema-zadeganindan Receb Adni Dede, sehr-i mezklir Daru’l-
Mevlevi’si post-nisini Ramazan Dede’den ahz-1 feyz eyledikden sonra seyhinin ca-nisini olmusdu.
Kemal-i fazl i irfam ¢elebi-i asrin nazar-1 takdirini celb eylediginden miiceddeden insa olunan Belgrad
Mevlevihdnesi post-nisinligiyle taltif edilmisdi. 1100 [M 1688-89] tarih-i hicrisinde hatm-i enfas
eylemesine nazaran Mevlevihane-i mezkir o tarthlerde insa edilmisdir.

‘iSédlg olmak isteyen gam ile miibtela gerek
Alemde saltanat taleb eden geda gerek

matla‘iyla:

Ah itdig[iim]ce clisa gelir gozlerim yas1
Deryé temevviic etmege elbet heva gerek®

beyt-i marifu bir gazelinden me’hlizdur. Mesnevi-i Hazret-1 Pir’in birgok ebyéat-1 abdarimi beser beyit
ile serh ve tezyin eden alti ciltik Nahl-i Tecelli unvanh eser-i muazzamiyla®® Orfi-i Sirdzi’nin bir

kaside-i martfesini?? serh eylemisdir. [Semdhdne-i Edeb- sahife 159].

Belgrad’dan sonra mevki‘-i cografi i‘tibariyla Saraybosna Mevlevihanesi’ni zikredecegim:

8 Burada Ali Kemél’in 28 Tesrin-i Sani 1335 (28 Kasim 1919) tarihli Peydm gazetesinde “PeyAm-1 Eyyidm” bashkli
yazisindaki su climlelere isaret ediliyor: “(...) Meydanda higbir kahramanlik, hi¢bir kahramanca hareket, ef*al yok iken
hayalimizde icad eyledigimiz kahramanlarin gelisi giizel menakibini, menakib-1 Mevlana tarzinda satafatla yaziyoruz. Nasil
Monla-y1 RGm’un o ezeli miintesibleri ‘Fahriya malimudur erbab-1 irfanin bu raz/ Lafz-1 Mevlana’dan ancak zat-1 Mevla’dir
garaz’ diyorlarsa biz de o zorbalarimizi ne vech ile goklere ¢ikaracagimizi bilmiyoruz.” (Ali Kemal, 1919, s. 1).

% Bu kelime, makalenin Arap harfli aslinda “Sah”, Adni Mahmud Pasa Divani’nda ise “Sad” seklindedir. (Divin-1 Adni, IU
Nadir Eserler Ktp. Nekty01962 vr. 25a). Biz ilkinin dizgici hatasi ve manaca da “Sad”in uygun oldugunu diisiinerek yanligi
diizelttik.

2 By beyit, Adni Receb Dede’nin degil, Fatih Sultan Mehmed devri veziriazamlarindan ve 15. asir sairlerinden olan Adni
Mahmud Pasa (6. 878/ 1474) divaninda yer alir. Beytin ikinci misra1 da “Derya temevviic etmege labiid heva gerek”
seklindedir. (Divdn-1 Adni, TU Nadir Eserler Ktp. Nekty01962 vr. 25a; Yiicel, 2002, s. 77). Yazar, Esrar Dede Tezkiresi ve
onun 6zii olan Semdhdne-i Edeb’teki yanlisi tekrar etmistir.

! Hasan Said Bey, Semdhdne-i Edeb’in 159. sayfasindaki dipnotu hatali anladigindan Nahi-i Tecellinin alt1 ciltlik oldugunu
belirtmistir. Anilan sayfada adi gegen eserin nasiri Kitap¢i Rif*at’a ait dipnot su sekildedir: “Kitdb-1 mezkir alt1 cild lizerine
olan Mesnevi-i Serif’den miintehab bir¢ok ebyati -her beytini bes beyit ile tefsir stretiyle- sarih ve bircok gavamiz ve esrar-1
maneviyeyi muvazzihdir.” Goriildigi gibi bu climlede Nahl-i Tecelli'nin degil, Mesnevi-i Serif’in alt1 cilt oldugu ifade
edilmektedir. Adni Receb’in Nahl-i Tecelli isimli eseri 2144 beyit ihtiva eder. (Gore, 2009).

22 Adni Receb, Orfi-i Sirdzi’nin taninmis bir kasidesini degil, tevhid, na’t ve Hz. Ali medhiyesi tiirtinden kasidelerini serh
etmistir. (Gore, 2004, s. 641-683).
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kit‘a-i arifanesinin ka’ili Tevekkiili Dede, senelerce Bosnasaray tesnegan-1 marifetini sirab-1 ziilal-i
irfan eylemisdir. Buralardan maada Edirne, Filibe, Seldnik, Siroz, Uskiib, Rameli, Elbasan24, Nis,
Yenisehr-i Fenar gibi bilad-1 magsibemizde de Mevlevihanelerimiz vardi ki el-yevm dordi®

mevciddur.

Bilhassa Yenigehr-i Fenar Mevlevihanesi’nde perveris-yab olup tarth-i edebiyat-1 Osmaniyye’nin la-
yemt iki sima-y1 krymetdari olan ve:

Dila halat-1 vasli hemdem-i canan olandan sor

Tahassiir atesin pervane-ves sizan olandan sor

AZziz-1 Misr-1 vuslat siizis-1 firkat nedir bilmez

Ani tenha-nisin-i kiilbe-i ahzan olandan sor

Seher vaktin ne bilsiin huftegan-1 pister-i gaflet

Fiiy(izat-1 sabahi haste-i hicran olandan sor ilh.
bedia-i asikanesinin ka’ili miite’ahhirin-i edzim-1 Mevleviyyeden Nazif Dede Efendiyle!"! damadi sair-
i meshlir Avni Bey merhiim Yenisehr-i Fenar Mevlevihanesi’nin afak-1 irfanimiza birakdig1 bergiizar-1

kiymetdardirlar.

Gelelim Iran’a-: Saib-i Tebrizi neseben ve irfinen Hazret-i Sems-i Tebrizi’ye mensiib oldugundan
Bostan-1 Evvel Celebi Hazretleri’nin zaman-1 hilafetlerinde Konya’ya gelerek miigériin ileyhden ahz-1
inabetle Mevlevi olmusdur. Hatta, divanlarini getirmediklerinin esbabini soranlara “Derya-y1 marifete
bir katre-i na-¢iz getirmek had-na-sinaslikdir.” cevabini verirmis.. Saib miistahlefen Tebriz’e avdetinde
ihya-gerdesi olan zaviye-i Mevleviyye Iran ve Riim suarasina bir mahfil-i nirandr olmusdur:

“Ne ihtiyac ki saki vere sarab sana

Ki 6z piyélesini virdi afitab sana

Sarab-1 1a‘l i¢lin dokme ab-1 r(i zinhar

Ki dem-be-dem leb-i la‘lin viriir sarab sana

Kurutma terlii izarun i¢cende bade-i nab
Ki giil gibi yarasur ¢ehre-i piir-ab sana

Cikar ‘indm elinden siikih-1 hiisniinden®

2 “Miiflis dalgiglar gibi bir inci igin degersiz insanlar denizinin zahmetini ¢ekmeli. Diizgiin olmayan bir cevheri onun igin
cikaririm, bir giil i¢in yiiz dikenin zahmetini ¢ekmeli.”

2 Bu isim, makalenin Arap harfli aslinda Elbistani seklinde ¢ikmistir. Biz onu Elbasan seklinde diizelttik.

% 51 1 geklinde yazilmis olan bu kelime, “derdi” seklinde de okunabilir.

1 Gegen makilemde zinet-siz-1 siitun olan Hiiseyin Fahreddin Dede Efendi, merhiim-1 miigariin ileyh Nazif Efendi’nin
mahdimu ve ca-nisini idi.

% By misra, makalede “Cikar ‘indni altindan siikah-1 hitkmiinden” seklinde; Esrar Dede Tezkiresi 'nde (Geng, 2000, s. 284)
“Cikar ‘indmi elinden siikiih-1 hiisniinden”, Semdhdne-i Edeb’te (Ali Enver, 1309, s. 124) ise “Cikar ‘indm altindan stikith-1
hiisniinden” bigimindedir. Bu misrada yanliglikla “altindan” seklinde ¢ikmis olan kelime, eserin sonunda “elinden” biciminde
tashih edilmistir.
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Eger sipihr-i berin olsa hem-rikab sana

Senin sahife-i hiisniin kelam-1 Saib’dir

Ki dag-1 ayb olur hal-i intihab sana”
gazeli, Hazret-i Saib’in edebiyat-1 Osmaniyye’de vukiif-1 tAmmi ve bind’en aleyh diyar-1 Rim’da
ikamet eyledigini iftham ediyor. Mevleviligine:
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beyti birer hiiccet-i beligadir. 1128%° [M. 1715-16]de rith-1 piir-fiitihu mecma‘-i ervah-1 illiyyine urtic
eden ve:

Hevélar mu‘tedil seyr ii seyahat edecek demdir

Veli dil pi¢-i i tab-1 zilf-i dilberden daht hamdir

Seni pirane ser Gftan i hizan Zihniya simdi

Ceken Iran-zemine nutk-1 Saib si‘r-i miilhemdir
kit‘asiyla izhar-1 istiyak ve miiheyya-y1 ziyaret oldugunu beyan eden Hasan Zihni Dede, diyar-1 Irdk
ve Acem’de bir hayli dil-miirdegani1 ihyadan sonra marrii’l-arz Tebriz’de zaviye-i Cendb-1 Saib’de bir
hayli miiddet ihtiyar-1 ikimet ve suard-y1 Iran’dan Molla Ehli gibi nevadir-i rizgar ile hem-bezm-i

sohbet olmusdur.

Mendkib-1 Sevikib®® mii’ellif-i sehiri Abdiilvehhab-1 Hemedani’nin hemsire-zadesi olup ekabir-i
ulema-i iran’dan tekmil-i ulim ederek Hicdzi Dede’ye intisdbla miisirun bi’l-bendn-1 zurefd olan
Nasira Dede, iklim-i si‘r ii Aheng olan zemin-i Irdn’da bir hayli seyahatden sonra Hazret-i Sa’ib’in
davetine icébetle Tebriz’de tGl miiddet ikamet eylemisdir. Bi’l-dhire Bagdad Mevlevihanesi post-
niginligine tayin edilerek Sah Abbas fetretinde bile ayin-i bihin-i Mevland’y: terk etmemigdir. Hin-i
ihtizarinda soyledigi su rubai fazl i idrakinin bir burhan-1 beligidir:

Bkl e ol 248 A
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27 «Saib, 0, bu Anadolulu Mevlevi’nin (Mevlana Celdleddin’in) gazelini séyledi. Biz o kadeh tutan muhtesemlerden degiliz.”
28 «3aib, Mevlevi tarzinmn yoluna ulasti; diistincelerinin alevi yildizlara doniistii.”

% Saib’in 1081 (M 1670-71) veya 1087 (M 1676) yilinda vefat ettigi bilinmektedir. (Sadikoglu, 2008, s. 541). Bundan dolay
Hasan Said’in yazisindaki 1128 (1715-16) senesinin hatali oldugu muhakkaktir. Onun Sa’ib ve Mevleviligi hakkinda bilgi
verirken faydalandigi anlagilan Semdhdne-i Edeb’te, mahlasi gecen Tebrizli sairin vefatina diisiiriilen Farsca tarih misrai, eger
dogru nakledilmisse, 1070 yilina denk gelmektedir. Esrar Dede Tezkiresi’nde bu tarihin yanindaki 1080 karsiligi g6z 6niinde
tutuldugunda tamiyeli olabilecegi de sdylenebilir. Browne’in Fars Edebiyat1 Tarihi’nde naklettigi (Browne, 1928, s. IV/ 267)
<idly Sld 5 il kelimeleri -1081°1 verdigini belirtmesine ragmen- bizim hesabimiza gore 1071 senesine tekabiil eder.

® By eser adi, tahminimize gre Hasan Said’in Semdhdne-i Edeb’ten faydalanmis olmasi dolayisiyla makalede Mendkib-1
Sevakib seklindedir. Abdiilvehhab-1 Hemedani’nin (6. 954/1547) anilan eserinin ismi Sevakibii’l-mendkib tir. (Alparslan,
1988, s. 287).
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Ser-amedan-1 aktab-1 Mevleviyye’den ve vazi‘-1 kanilin-1 Mevlevi Cenéb-1 Sultan Veled’in hafid-i ali-
tebar1 Hazret-i Sultan-1 Divani Divdn-1 Kebir-i Hazret-i Pir-i Destgiri Sah Ismail-i Safevi’den almak
iizere diyar-1 iran’1 tesriflerinde birgok fuzald ve suard miisarun ileyhden ahz-1 nazar-1 manevi ile
Mevlevi olmuslardi. Bu meyanda sahin mahdiimu Safiyy-i Hatayi, o ulii’l-azm karban-1 irfana iltihak
ederek diyar-1 Rim’a gelmis ve ila ahiri’l-omr Hazret-i Divani’nin d&’ire-i gavsanelerinde hizmet-i
tarikatla ifna-y1 hayat eylemisdir:

al 4238 HS) IS sy
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matla‘li gazeli nisbet-i Mevleviyyesini isbata kafidir. Caldiran muzafferiyet-i kahkariyyesini miitedkib
istiman eyleyen Filad Mirza ile Ulvan Mirza, Haleb’de ikamete me’mir edildikleri zaman sehr-i
mezkiirdaki Mevlevihaneyi insd ederek makam-1 Hazret-i Hudavendigdr’dan bir seyh i‘z&mim
istirhdm eylemisler ve Fakri Dede de post-nisin olarak i‘zdm edilmisdi. Bu gazel-i bi-bedel Fakri
Dede’nindir:

Minnet Huda’ya ey dil her diina minnetiim yok
Ustiime donmez ise gerdiina minnetiim yok

Oldum fena miicerred dervis-i bi-nevayam
Kismet olan geli[se]r hi¢ hdna minnetiim yok

Icdiim sarab-1 aski keyfiyyetiim miidami
Esrar u bers [{i] habb {i afy(ina minnetiim yok

Tecrid ile felekde oldum Mesith-i sani
Maliyle yire gegsiin Karlin’a minnetiim yok

Ask ile bulmusam ben ey Fakri [ol] nigari

Ism i dua vii sihr i efslina minnetiim yok
Su tafsilatdan miisteban oluyor ki Iran’da da Mesnevi-i Cenab-1 Mevlana birgok fuzalanm kitab-1 iman
ve ictihadi olmusdur. Zaten Cenab-1 Pir:

e G Pl Gy i lay ) ey
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buyuruyorlar. Bind’en aleyh su bariz hakikatin muvacehe-i mukaddesinde her merdiim-i arifin sinesi
bir semahane-i agskdir ki onun havsala-i manevisinde nice zakiran-1 Huda, sermestan-1 safa piir-vecd
[1] istigrak perrdn olur... Yoksa yazdiginiz vechle “makale-i Nazif-pesendane”mizdeki makstd bu

cihetdir. Tarfhin siitdr-1 tarumarina intikal edip bugiin kismen tiirdb-1 ebediyete karisan

3! «By diinyada ortaya ¢ikan insanlar, sonunda topraga diistiiler. Kendine bu kadar iiziilme. Ciinkii benim ve senin gibi ok
kisi geldi ve gitti...” (Bu manzume, Attar’in Muhtdrndme adli eserinde yer alir).

32 «gp biiyiik hiinkarin baglis1 olmusuz; sahliktan ve tagtan vazgegmisiz.”

¥ Bu gazeldeki noksan hece ve kelimeler, Esrar Dede Tezkiresi (Geng, 2000, s. 425) goz éniinde tutularak tamamlanmustir.

# «Oliimiimiizden sonra mezarimzi yeryiiziinde aramayin. Bizim mezarimz ariflerin géniillerindedir.”
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miiesseselerimiz i¢cin dokdiiglim katarat-1 telehhiife sizden bir sada-y1 i‘tiraz degil, vaveyla-y1 te’essiir

beklerdim.

Kaski uylib u neka’isle tecelli eden na-¢iz yazilarimda bir semme-i Nazif-pesendane istismam edecek

kadar sahib-i idrak olsaydim, emin olun bu satirlar1 uluorta dizmezdim.
[bn Mevlana Hasan Said

Hamis: Makalem bitmedi. I‘tirdz edilen, istizah olunan sd’ir nikit: gelecek makalemde yine bdyle dir

u diraz tesrih edecegim. Isti‘cal buyurulmasin!...
Alemdar, 29 Tesrin-i Sani 1335 (29 Kasim 1919), nr. 348-2648, s. 3.
Diyar-1 islim’da Mevlevihaneler

Gegen makalemde Saib-i Tebrizi nin tarik-1 feyz-refik-1 Mevlevi’ye nasil intiséb eyledigini miidellelen
izah eylemisdim. Bu climleden olarak lisanii’l-gayb Cendb-1 Hafiz-1 Sirazi’nin su beyti de Mevlevilige
bigane olmadigini ird’e eder:
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Molla Cami’nin Cenéb-1 Pir’i tavsif i¢in insad etdikleri:
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bedia-i rengini, her &sind-y1 irfanin siitir-1 yadini tezyin eder. El-yevm Konya’da bab-1 saadet-me’ab-1
Mevlana’da muallak olan:
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beytini de miisariin ileyh dergah-1 Hazret-i Hiinkar’1 esna-y1 ziyaretinde tertil etmisdi. Hasili Mesnevi-i
Serif'in lisan-1 azbli’l-beyan-1 Farisi ile ibda‘ buyurulmasi, yalniz diyar-1 Rim’da degil Hind ve
Iran’da nice hamiisan-1 eslafi Asind-y1 sabah-1 irfan eylemisdir.
Makale-i sabikamin siitlir-1 derbederini tetvic ve i‘1a eden:

Ssaa ) P le Cu yidld ) oy
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beytinin mefthim-1 havarik-meshiinu her talebkar-1 irfana gilisade bir revzene-i harim-i dehadir. Ekabir-
1 Acem’in es‘ar ve kiilliyatinda Cenab-1 Mevlana’ya da’ir pek ¢ok medayih mevciiddur. Bina’en aleyh

Mevlevilige muhabbet, dergdh ve hiicerat ve sa’ire ile mukayyed degildir. Seyh Galib’in:

% «S3ki, galiba Hafiz’a fazla sarap sundu ki bagindaki molla sarigimin ucu yine perisan oldu!” (Gélpmarli, 1992: 457).

% «O manevi cihan feridununun (sultaninin) degeri i¢in delil olarak Mesnevi yeter. Ben o yiice zati nasil dveyim? Peygamber
degil amma kitabi var...”

%7 “Bu makam, agiklarin yoneldigi yerdir. Noksan gelen burada tamam olur.”
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“Feyz-i ezeli merd-i kiilehdara m1 mahsts”

bercestesi, hedef-i maksiidumuza belig bir misal teskil eder. Diin, Veled Celebi Efendi ile tesehhiid
mikdari teserriifimde edyan ve i‘ikadlar diyar1 olan Hindistan’da Mesnevi-i Serif e yirmiyi miitecaviz
serh tab® edildigini ve climlesini bizzat miitalea buyurduklarini hikdye eylediler. Ve hattd bu mevzi‘-1

mithimme d&’ir -yine Alemdadr siitunlarinda- irsadatda bulunacaklarimi va‘d etdiler.

Fakir-i kem-bida‘a, Mesnevi-i Serif’e Hindistdn’in Kéanpur sehrinde tab edilen tahsiyeli Liibb-i
Liibab ", keza Mesnevi-i Serifden arzli olunan her beyti derhal bulmak i¢in pek amik bir mesainin
muhassala-i kiymetdar1 olan Kdsifii [-ebydt’t ve ulema-i Hind’den Mevland Abdiilali, Sah Veli
Muhammed Ekberabadi, Muhammed Riza, Muhammed Eyytib, Mevlana Sah Muhammed Efdal,
Mevlana Abdiillatif gibi fuhGliin mufassal serhlerini bizzat gérdiim. Bind’en aleyh bu kadar muazzam
serhler viicida getiren Hind afakinda muhabbet-i Mevleviyye’'nin ne derecelerde cihdn-siimil oldugu

miistagni-i arz u beyandir.

Hindistan’da bir me’miriyet-i mahs@sa ile ikametden sonra Konya’ya konsoloslukla i‘zdm olunan
Ingiliz ricAlinden bir zat, kable’l-harb ¢elebi efendiye miiricaatla yek{inu birka¢ milyona reside olan
Hind muhibban-1 Mevleviyye’sini, Osmanli Mevlevilerine nisbetle pek mutaassib gordiigiinii ve
bind’en aleyh vaktiyle Bombay sehrinde bir mecma‘-1 urefa olan zaviye-i munkarizanin ihyasiy-¢iin
devlet-i miisariin ileyhaca belagan ma-belag tahsisat verileceginden bahisle lisan-asina bir seyhin nasb
ve tayinini iltimas eyledigini ve hattd hulefa-y1 Mevleviyye’den muallim Orhan Salahaddin Beyefendi
de mesihat-1 mezklireye tdyin edilmisken bazi esbab hayllletiyle keyfiyyetin ukde-i te’ehhura
ugradigini, mir-i mama-ileyh Saldhaddin Beyefendi’den isitmisdim. Su halde kemalat-1
Mevleviyye'nin hudiid-1 feyyazin1 ta mavera-y1 Afgan’a kadar samil gorliyoruz. Bu kadar tafsilat
kafidir sanirim.

ook

Saniyen -o fikra-i mahidede Irdk ve Arabistan Mevlevihanelerinin adedi {i¢ dort zaviye-i
Mevleviyye’den ibaretdir diye yazilmisdi. Hayir “Kerlm Necat?” Efendi! Bakiniz size mesayihinin
teracim-i ahvaliyle birer birer sayacagim:

Mekke-i Miikerreme’de el-yevm miinkariz bir Mevlevihanemiz vardi ki post-nisini tefsir, hadis, tib,
hendese, hey’et, milisiki gibi ulim ve flinlin-1 miiteaddidede sahib-i ihtisds Miineccimbagi Ahmed
Dede’dir. Mukaddema ziyy-i Mevlevi ile Sultin Mehmed-i [Rabi‘]*® hazretlerinin musahibleri,
miineccimbasgisi iken marrii’l-beyan Mekke-i Miikerreme mesihatiyla be-kdm olmusdur. Arabca te’lif
eyledigi “Camiii’d-diivel” unvanh tarih-i muazzami esher-i asarindandir. Sair-i ter-zeban Nedim,
Sahd’ifii’l-ahbdar namiyla lisan-1 Osmaniye terclimeye baslamigsa da ikmal edememisdir. Su kit‘a,

hazret-i seyhin edebiyat-1 Osmaniyye’deki rustih ve kemaline hiiccetdir:

% Bu kelime, makalede yanlislikla “Sélis” seklinde ¢ikmustir. Ahmed Dede (1631-1702), Sultan III. Mehmed’in degil, IV.
Mehmed’in musahibi ve miineccimbagi oldugundan anilan kelimeyi “Rabi‘” seklinde diizelttik.
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Bezm ehline séki bugiin &made mi geldin
Ya bi-kadeh u bade heman sade mi geldin

Her hiba esir olmada sad kayda diisersin
Asik nicesin dleme azade mi geldin

Sam Mevlevihanesi’'ni H 980 [M 1572-73] tarih-i hicrisinde derya-y1 rahmete kavusan Dervis Dede

insa eylemisdir. Asitine-i Hazret-i Hiinkar’da ikmal-i tahsil ve mevleviyet edenlerdendir:

“Haba varsun deyii bekler nergis-i bimarini
Subha dek yummaz goziin sem‘-i sebistan her gice

Giceler da’im gamin bu sine-i viranede
Eksik olmaz hane-i Dervis’e mihman her gice”

beyitleri bir gazelinden me’hiizdur. Miisariin ileyhden maada Mezaki, Samti Dedelerle urefa-y1 suara-
y1 Osméaniyye’den meshiir Rihi-i Bagdadi’ye Mesnevi-i Serif talim eden:

“Gel ey nasih ko pendi hal-i dilden bi-habersin sen
Beni divane itdi ol peri bilmem ne dersin sen”

beytinin ka’il-i zarifi Stri Dede ve 1020 [M 1611-12]de irtihal-i dar-1 beka eyleyen ilmi Dede, Sam
Darti’l-Mevlevisi’nde icra-y1 mesihat eden nevadir-i rizgardandirlar. Su gazeli aynen derc ediyorum:

“Ussaka fena menzilidir cay-1 ikamet
Yoklukda olur ehl-i dile emn i selamet

Arayis-i kevn ile dil olmaz miiteselli
Bend eyleyemez asiki esbab-1 nedamet

Dildar iledir arifin eglencesi her dem
Sanma ani alide ide kesf ii kerdmet

Dil mahzen-i gencine-i ask-1 ezelidir®®
Eskiyle ruhun sim i zeri ana alamet

Mahv eyledi agyar hayalatini ilmi

Tagyir edemez hatirin1 gerd-i melamet”
Pir Hiiseyin Celebi Hazretlerinin zaman-1 hilafetlerinde kadiaskerligi terk ile matbah-1 Hiinkar’a ikrar
veren Muhammed Sifayl Dede, hizmet-i Mevleviyyesi'ni bade’l-ikmal Misru’l-Kahire mesihatiyla
taltif edilmisdi. 1082 [M 1671-72]’de Kahire’de irtihal-i dar-1 beka eylemisdir:

“Ah-1 pey-der-peyden old1 dil serdpa muztarib

Bad-1 sarsardan olur bi-siibhe derya muztarib”
matla‘li gazel pek meshlrdur. Hasan Talibi Dede de tarik-1 tedrisden yetisip muhtelif memalikde

kadilik etdikden sonra Gavsi Dede’ye intisab eylemisdir. Evvela Selanik Mevlevihanesi mesihat[in]de

* Bu musra, makalede “Dil-i mahzin o gencine-i agk-1 ezelidir” seklinde ¢ikmus; Esrar Dede Tezkiresi'nde ise “Dil mahzen-i
gencine-i agk-1 ezelidiir” bigimindedir. (Geng 2000, s. 350). Biz ad1 gegen biyografik eserde yer alan ve gazelin aruz kalibma
uygun olan sekli tercih ettik.
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bulunup bi’l-dhire Misir’a seyh olmusdur. Bi’l-dhire Siroz Darii’l-Mevlevisi’ne nakledilmis ve yiiz

yasinda oldugu halde 1130 [M 1717-18 yilin]da irtihal-i dar-1 beka etmisdir. Bir gazelini aynen
naklediyorum:

“Nir-1 didem ¢esm-i piir-htinum ki cayindir senin
Fers olunmus la‘lden sir¢a sardyindir senin

Tdtiyay: zerrece hi¢ géziime gostermeyen
Kuhl-i erbab-1 basiret hak-i paymndir senin

Berk sanma su‘le-i dh-1 derinumdur dila
Ra‘d zannetme sad-y1 hily u haymndir*® senin

Kaslarin zir-i cebininde kamer altinda ra
Didim ol dilber didi bu hiisn-i rayindir senin

Sah-1 gamsin lesker-i hicran ile ceng®' etmege
Talibi dhunla kaddiin ok u yaymdir senin”

Keza salik-i tarik-1 tedris iken Galata Mevlevihanesi post-nisini Adem Dede’ye intisibla Mevlevi olan:

“Bu tekye bizim tekye-i isretgedemizdir

Dervisleriz Hazret-i Adem dedemizdir”

“Askdir ol sems kim bir zerresidir afitab

Heft yemm yaninda ol bahriin degil bir katre ab”
beyitlerinin ka’ili olup 1095 [M 1683]’de azim-i dar-1 cindn olan Danisi Ali Dede, Kuds-i Serif
Mevlevihanesi post-niginlerindendir.

“Aglar inler payine ylizler siirer gonliim géztiim
Hak-i paya ah u eskin arz ider génliim goziim

Dilde aks-i la‘l-i dilber gézde hlin-ab-1 sirigk
Saki-i devran elinden kan yutar génliim goziim

Sevdi gonliim gbz gore bir kanlh zalim afeti

Kanda olsa bi-vefa dilber sever gonliim géziim”
beyitlerine suara-y1 hem-asr1 pek c¢ok nazireler sdylemislerdir. Bu zat-1 muhterem Kibris
Mevlevihanesi'nde de icra-y1 mesihat eylemisdir. Urefa-y1 Mevleviyye’den Siyadhi Dede’den
miistahlef olup ca-nisini olan 1140 [M 1728-29] tarihinde Lefkose’de irtihal-i dar-1 naim eyleyen Hizir
Handi Dede’nin Tezkire-i Esrdr’da gordiigiim su iki beyti, sairligini ira’e ediyor:

“Arz eyle gah bedrini gah[1] hilalini
Mahim felekde vadi-i tarz-1 revis budur

0 By tamlama, makalede ve Esrar Dede Tezkiresi'nde “sadd-y1 hdy u hiiyundur” seklinde (Geng 2000, s. 323) ise de biz onun
gazelin kafiyesi geregince “sada-y1 hily u haymdir” olmas: gerektigi fikrindeyiz. Bundan dolayr s6z konusu tamlamayi
belirttigimiz bicimde diizeltmeyi tercih ettik.

! Bu kelime, makalede “zevk”, Esrar Dede Tezkiresi’nde ise “ceng” seklindedir. (Geng 2000, s. 323). Biz anilan tezkiredeki
kayd tercih ettik.
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Agyara miinis old1 o vahsi gazalimiz
Ahir sikar olur goresin gosteris budur”

Hasili Kerim Necati Efendi, her dergahda giizerdn olan mesayih ve dedeganin bdyle uzun uzadiya
teracim-i ahvalinin tahririne bu siitunlar kafi degildir. Hama, Mekke-i Miikerreme, Musul, Bagdad,
Deyrizor, Adana, Kerkiik!"' sehirlerindeki Mevlevihanelerimiz bugiin tarihe karismisdir. El-yevm
Haleb, Humus, Sam, Trablussam, Lazkiye, Kudiis, Maras, Misrii’l-Kahire, Urfa gibi bildd-1 meshirede
Mevlevihaneler vardir. Eyyam-1 muayyenelerinde ayin-i bihin-i Mevlana icra edilmekdedir. Artik bu

nokta hakkinda fazla tafsilat, micib-i suda‘ olacagindan hitam veriyorum.

Galata Mevlevihanesi’'ne aid fikraya gelince; zannedersem erenlerim, bir hayli zamandan beri
dergahlarimiza ugradigimiz yok. Bugiin dergadh-1 mezkiirda hiicre-nisin olarak on aded sahih dedegan

vardir.

Galiba elli adedini her bir dervisi bes adediyle darbederek buldunuz! Seyh da’iresi harab ve perisan

oldugundan dolay1 post-nisin efendi Uskiidar’da ikamet ediyorlar.

Merhim Hakki1 Dede’nin iki yetiminin kap1 disar1 atildigini tarfhiyle ve tafsilatiyla yazacak olur isem,
yalniz sizi degil birgok muhibbanimizin sime-i muhabbetlerini rencide etmis olurum:

“Biz neler gordiik gecirdik bender-i amalde

Arz-1 kala-y1 kemélin bir medarm gérmedik”*?
Bind’en aleyh o sahifeleri muharrir-i acizi igdab edip acdirmakdansa ihvanin, dervisanin terfih-i
hallerine hasr-1 mevcidiyet etmenizi halisine tavsiye ederim. Darii’l-elhan hakkindaki mugalatali
fikraya cevap vermekden miistagnlyim. Zira sem‘-i idrakiniz ¢okdan beri paslanmis. Zaten hicbir sey
isitmediginizi kendi kendinize i‘tiraf edip dururken ve onda da 1sran iltizdm ederken tazyi‘-i nefes

etmege vaktim miisaid degil.
“Bak{ kalan bu kubbede bir hos sada imis”*

ibn Mevlana Hasan Said.

s Diyarbekir sehrinin en kadim asil-zddeganindan olan iistad-1 muazzezim ve veliyyii’l-irfinim Siileyman Nazif Beyefendi,
sehr-i mezkirda vaktiyle bir Mevlevihanenin mevcidiyetini, cedd-i muhteremlerinden isitdiklerini saded-i taltifde gecen giin
hikaye buyurdular. (Siileyman Nazif, Hasan Said’in biraz hatali aktardig1 bu bilgiyi, Alemddr’m 5 Kantn-1 Evvel 1335- 5
Aralik 1919 tarih ve 353-2654 sayili niishasinda “Bir izih” bashgi altinda soyle diizeltmistir: “Diyéar-1 islam’da
Mevlevihaneler’e da’ir, Efendim, ceride-i mu‘teberelerinin diinkii niishasinda miinderic ‘Diyar-1 Islim’da Mevlevihaneler’
unvanli makale-i zarifanenin hasiyesinde Diyarbekir sehrinde de vaktiyle bir Mevlevihanenin mevcid bulunmus oldugunu
ceddimden isiderek nakletmis olduguma da’ir bir fikra var. Fi’l-hakika Diyarbekir’de vaktiyle bir Mevlevihdne var imis ve
makalenin muharrir-i muktediri Hasan Said Beyefendi’ye bunu sdyleyen de bendenizim. Fakat ceddimden isiderek degil.
Ciinkii babamin babasi benim veladetimden otuz alti, validemin pederi de bes sene evvel rahmet-i Hakk’a intikal etmisdir.
Bununla berdber Diyarbekir sehrinin kadim Mevlevihanesi oraca o kadar sdyi‘ ve muhakkakdir ki tevsik i¢in an‘ane-i
rivayete ihtiyac yokdur. Zaman-1 ingasiyle tarth ve sebeb-i inkirdzini miiverrih-i fazil Ali Emiri Efendi hazretleri {istddimizin
bilmeleri 1azim gelir. izah buyururlarsa irfan-1 millimize bir hizmet daha etmis olurlar. Her iki ceddimin vakt-i vefatim
bilenlerce giiliing bir mevki‘de kalmamak i¢in su iz&hnamenin lutfen nesri miitemennadir efendim. 4 Kanfin-1 Evvel.
Siileyman Nazif.”

“2 By beytin ilk misra1 Kazim Pasa’nin, ikinci misrar Hersekli Arif Hikmet Bey’indir. (Goggiin, 1999, s. 156).
** Bu meshur musra, 16. asirda sairler sultani sayilan Baki’nin bir gazelinde yer alir. (Kiiciik, 1994, s. 234).
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Alemdar, 10 Rebiii’l-evvel 1338- 3 Kantin-1 Evvel 1335 (3 Aralik 1919), nr. 352-2652, s. 3.

Tarikat-1 Mevleviyye Téarthi
Fuzala-y1 Mevleviyye’nin enzar-1 irfania:

Bir ay evvel “Umid” mecmia-i edebiyyesinin idarehanesinde miiderris-i muhterem Kopriiliizade
Mehmed Fuad Beyefendi’yle tarth-i edebiyatimizin bazi safahati hakkinda miidavele-i efkar ederken
mecra-y1 muhdzara Mevlevilige intikal eyledi. Miderris-i muhterem, edebiyat-1 Osmaniyye ile

Mevlevilik arasindaki revabit-1 bedi‘iyyeyi uzun uzadiya tasrih ederken:

“Mevlevilik, tarthimizde, hassaten edebiyatimizda, mevcidiyet-i milliyyemizde pek miihim bir
mevki‘ isgal etmis ve hala da etmekdedir. Fakat bugiin elimizde Mevlevilik hakkinda miikemmel, ilm1
bir eser yok. Bu tarik nasil te’essiis ve tevessii‘ eylemis, bidayet-i tesekkiiliinden zamanimiza kadar ne
gibi hadiselere sahid ve cevlangah olmus? Mesela la-ale’t-tayin bir zat, Mevlevilik hakkinda malimat
almak i¢in hangi esere miiracaat etsin? Vakia eslafdan bazilar1 bu vadide birkag eser viiclida getirmisgse
de tarz-1 tahrir ve te’lif i‘tibariyla onlardan her ferdin istifaide etmesi kabil midir? Bind’en aleyh
kiitiibhane-i irfanimizdaki bu boslugu ikmal etmek size aiddir. Bir Mevlevi tarihi te’lif ediniz” gibi
ma-la-yutdk bir teklifde bulundular. Bu teklif Mehmed Fudd Beyefendi gibi bir miiderris

lisanindan sudir etmemis olsaydi bila-ihtiyar:
“Kim itdi sana bu kar1 teklif”

diyecekdim. Ciinkii boyle muazzam bir eser viiclida getirmek, fakir gibi aceze-i idrdkden olanlar i¢in
adimii’t-tahrir bir kr-1 mithimdir. Bununla beraber boyle bir eserin te’lifine miiderris-i muhteremden

ziyade tarafdarim.

Gegen sene makam-1 Hazret-i Pir hizmet-i kitabetiyle Konya’ya gitmisdim. Hiicremde muharrerét ile
mesg(l iken yliksek riitbeli iki erkan-1 harbiye zabiti odama dahil oldular. Rasime-i hogamediyi ifadan
sonra tiirbe-i Hazret-i Pir’i ziyaret eylediklerini, lakin arzl etdikleri malimat ve tafsilata dest-res
olamadiklarindan mahriimen avdet edeceklerini hikaye etdiler. Yaziy1** ber-taraf ederek tekrar birlikde
tirbe-i serifeye girdik. Kubbe-i Hadra’min harim-i pék-i miibdhatinda guntde-i hak-i gufran olan
aktab-1 Mevleviyye’yi Cenab-1 Sultanii’l-ulema’dan baglayarak yegén yegan menakib-1 ‘aliyyeleriyle
izah eylemigdim.

*%

Tiirbe-i Hazret-i Pir’de kirki tecaviiz eden sandikalar arasinda degil abd-i A4cizin, kudema-y1
dervisanin bile mechilii olan makabir mevcid. Bunlarin hangi post-nisine veyahiid evlad-1 Hazret-i

Pir’den'"! kimlere aid olduguna da’ir ne bir yazi ne de bir isaret vardir. Kitibeler miirtir-1 a‘sar u zaman

* Bu kelime, makalede “Yarty1” seklinde ¢ikmustir. Fakat biz “Hiicremde muharrerat ile mesgul iken...” ibaresinden onun
“yaziy1” oldugunu tahmin ederek boyle diizelttik.

Makam-1 Hazret-i Hudavendigar’da bi’l-fi‘l post-nisin-i irsad olan zevat-1 kiram ile evlad-1 ziikar tiirbe-i serife dahiline
defnedilir.
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ile ga’ib olmus. Yalniz aktab-1 muhtereme-i Mevleviyye ile son asirda seccade-pira-y1 irsad olan

celebiyan-1 kiramin sandfikalart malim ve muayyen. Digerleri neden tayin ve tesbit edilmemis,

bilemiyorum!...

Eyadi-i Mevleviyye’de muntazam, asri bir menékib yok. Bundan méada Cendb-1 Sems-i Tebrizi’nin
menakib-1 ‘aliyyeleri meyaninda efvah-1 dervisanda birtakim miitebayin rivayetler deveran eder. Keza
necl-i necib-i Hazret-i Pir Aldaddin Celebi Hazretleri i¢in kat‘l bir malimat yok. Makam-1 Cenab-1
Hudavendigar’da post-nisin olan zevat-1 kirdm arasinda hizmet-i mesthatdan istinkaf edenler,

azledilenler var.

Ez-an ciimle Yenikapt Mevlevihanesi’nde defin-i hak-i itirndk olan Ebt Bekir Celebi Efendi’nin
sebeb-i azli nedir? Miiverrih Naima, dervisanin erzakim kat® etdigi i¢in miisariin ileyhin azledildigini
kaydediyor. Bu kaydin ne derecelere kadar mevsik oldugu sayan-1 te’emmiildiir. Zira Sultdn Murad-1
Rabi‘ Revan Seferi’'nde Konya’ya ugramisdi. Ordunun bir haftalik it‘dm ve idsesi o vakit makam-1
Hazret-i Pir’de bulunan Ebl Bekir Celebi Efendi tarafindan deruhde edildiginden padisah na-dide
hedaya ve kiirklerle miisariin ileyhi taltif etmisdi. Bi’l-ahire Bagdad Seferi basladi, padisah yine
Konya’dan gegdi. Bu kerre kiirklerle i‘zaz ve taltif eyledigi Celebi Efendi’nin katlini irdde ediyor.
Tarfhimizin kanli bir devri olan Murad-1 Rébi‘nin zaman-1 saltanatinda vukiia gelen hadisat1 etrafl
tedkik ve muhdkeme etmek iktiza eder. Hakka’l-insaf muhakeme edilecek olursa, koca bir orduyu bir
hafta it‘4m ve idse eden bir zat-1 dervis-haslet nasil olur da ii¢ bes dervisin erzdkini kat‘a tenezziil

eder!..

Hatta Seyhiilislam Yahya Efendi, mes’elenin lediinniyatina vakif bir pir-i rlisen-zamir oldugundan
padisahin gazabii teskin ederek irade-i katli nefye tahvil etdirmisdir. Sundan miisteban oluyor ki
ortada Celebi Efendi’nin i‘ddmin1 miistelzim bir sey yok. Lediinniyat-1 mes’eleye gelince: Bunu ancak
o devrin halet-i riihiyyesinde aramak icab ediyor. “Kadizade” unvamyla tiireyen bir kallas, sardya
huldll ederek fikr-i sdhaneyi sifiyyfin aleyhine iméle ve tahrik ediyor. Istanbul’da hocalarla dervisler
arasinda bir zahir, batin miindkasasi zuhir ediyor. Bu miindkasa; padisdhin, a‘yan ve rical-i devletin
huziriyla Sultdn Ahmed Cami-i Serifinde cereyan ediyor. Birgok kiyl ii kaller, velveleler kopuyor. Iste
bu vak‘adan sonra Bagdad Seferi bashyor. Kadizade’ye tevecciih-i sahane bir rii’ya tabirinden'*! dolay:
tezaylid ediyor. Ehass-1 mukarrebin-i padisdhl meyanina dahil oluyor. Bagdad Seferi’ne giderken
padisah1 garib bir fikir ve tesebbiise sevk ederek 6teden beri elsine-i avamda deveran eden bir hurafeyi
padisaha naklediyor. Gliya Cenab-1 Sultanii’l-ulema, necl-i miikerreminin cenazeleri tiirbe-i serifeye
dahil olurken merkad-i miinevverlerinden kiydm etmisler. Hazret-i Sultanii’l-ulema sandtikalar

dertnunda ayakda dururmus. Padisah, sandkanin gisadimi Celebi Efendi[’den] irdde® ediyor.

2l Hatirimda kaldigina gore Sultan Murad-1 Rabi¢ rii’yasinda yari belinden yukarisini simsiyah olmus gormiis. Mazanneden
bir zat, rii’yay1 ‘Mekke-i Miikerreme’den bir haber-i mii’essif viirtid edecekdir’ diye tabir eylemis. Kadizdde de kendi tabir
etmis gibi padisaha arz etmis. Fi’l-vaki‘ yirmi giin sonra da Kébe-i Muazzama’y1 sel basdig1 haberi viiriid eylemis.

* Bu kelime, yazmm Arap harfli aslinda yanhslikla “idare” seklinde ¢ikmustir. Manayi géz 6niinde tutarak onu “irade”
seklinde diizelttik.
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Ebit Bekir Celebi Efendi de cedd-i ‘ali-tebarina karsi boyle kiistdhane bir hareketde bulunamayacagini

arz edince derhal i‘damina, emval ve egyasinin miisdderesine irdde sudir ediyor. Tdrih-i Ebii’l-
Fariik, Sultan Murad-1 Rabi‘ devrini tahlil ederken: “Celebi Efendi’nin biitiin emval ve egsyasi
miisadere edildi. Zevceleri Sirzad Hatln huziir-1 hiimaytna celb edilerek daha mektim esya vardir
diye tazyik edildi. Mima ileyha padisdha karsi ibret-Amiz bir niimayisde bulunarak ‘Evet padisahim,
diinyalar kadar kiymetdar ii¢c parca esya vardir’ diyerek padisdhin Revan Seferi’'nde Celebi Efendi’ye

ihsan eyledigi kiirkleri padisadhin 6niine firlatdi” diyor.
Iste Istanbul’da sifiyy(in aleyhinde tezvirat yapan Kadizade, bu kerre de Celebi Efendi’yi azletdiriyor.

Hasili eski tarthlerimiz daha bunlara benzer birgok hakikatleri gelisi giizel tasvir ederler. Bi’l-ahire
Mevlevihanelerin on sekiz sene sedd edildigini, ayin-i bihin-i Mevlevi’nin men‘ oldugunu tezkirelerde
goriliyoruz. Hatta:

Vani-i cani gelince devlete

Eyledi ayin-i Mevlana’y1 red

Hazret-i Hiinkar an1 bir atdi1 kim

20 S e as 5140
kit‘a-i mardfesine nazaran dergihlarin seddi Seyhiilislim Véani Efendi’nin zaman-1 mesihatinda®’
vaki‘ oluyor. Bu da evvelkinden mithim bir hadise. Aceba dergdhlar neden seddediliyor? Esbabi1
mechdl...

**x

Seyhiilislam-1 esbak Haydarizade semahat-me’ab Ibrahim Efendi Hazretleri’nin “Mezdhib ve Turuk-i

Islamiyye Tarihi” unvanh eserlerini miitdlea eylemisdim. Fakat birinci cildi sirf tarith-i mezahibden

bahis. Cild-i sani heniiz saha-zib-i intisar olmadi. Fuzala-y1 miite’ahhirinden Haririzdde Kemaleddin
Efendi’nin Tibyanii Vesad'ili'l-haka'ik fi Beyani Seldsili 't-tara ik naminda muazzam bir turuk-1 aliyye
tarihi Fatih Kiitiibhanesi’nde mevcid imis. Bundan maada Sefine ve Tezkire-i Esrdr gibi daha pek ¢ok
me’hazlar mevcid oldugu halde simdiye kadar tarikat-1 Mevleviyye tarihinin yazilamamasi cidden

sdyan-1 esefdir.

Edyan-1 Hiristiyaniye’nin, Protestanligin nesr ve tdmimi ugrunda kucak kucak her giin yaldizh kitablar
tevzi‘ ediliyor. Vakia tarik-1 feyz-refik-1 Mevlevi bu gibi seylere muhtic ve miiftekir degildir, fakat
asirlardan beri Osmanli saltanatinin sine-i tebcilinde bir mevki‘-i miimtaz ve miistesnd ihraz eden
Mevleviligi ahlafa kalemen iblag eylemek, fuzala-y1 Mevleviyye’nin uhdesine terettiib eder bir vazife-
i miibarekedir. Bunu maarif-perveran-1 tarikatden yalniz abd-i 4ciz degil bircok kimseler intizar ve

taleb etmekdedir.

G sl dl) e

% «Ayriliklardan sikdyet ediyor.” (Bilindigi gibi bu, Mesnevi’nin ilk beytinin ikinci misrammn terciimesidir).
T vani Mehmed Efendi (6. 1096/ 1685) seyhiilislim olmamus; H 1076/ M 1665 yilinda Sultan IV. Mehmed’in hocas1 (hace-i
sultani) olmustur.
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ibn Mevlana Hasan Said

Alemdar, 24 Eylil 1336 (24 Eyliil 1920), nr. 639-2939, s. 3.

Siira-y1 Devlet A‘za-y1 Kirdmindan Miirsid-i fman ve irfamim Residetli Muhammed Veled

Celebi Efendi Hazretlerine
Mariiz-1 efkaranemdir:

Havsala-i irfan-1 miirsidanelerinden seref-sanih olup iki giin evvelki Alemddr1 tezyin eden makale-i
resadet-penahileri -bu abd-i bi-biza‘a- gibi pek ¢ok tesnegén-1 fazl i idrakin sine-i mechiliyetini sirab-

1 ziilal-i feza’il eyledi.

Hele, zerrece istihkak ve liyakatim olmadigi halde “Diyar-1 Islim’da Mevlevihaneler” hakkindaki
mesridat-1 dervisaneme veliyyii’l-irfanim Siileyman Nazif Beyefendi’yle resadet-me’ab Seyh Remzi
Efendi Hazretlerinin ve be-tahsis efendimizin iltifat-1 nebilaneleri, cevher-i asli-i necibanelerine bir
burhan-1 nevin olmakla beraber senelerden beri yad-1 miibdhatimda menkds olup bir tiirlii mezdmin ve
deka’ikina niifiiz edemedigim Cenéb-1 Pir-i Destgirin

G5 yajm 5o haay K 55 R

Gsd AR ) daalia 52"

mefhiim-1 magz-1 Kur’anisini bdyle bir zeria-i bedia ile istiknéh etdirdi.

Alemdar stitinlarinda, nisbetiyle miiftehir bulundugum tarik-1 feyz-refik-1 Mevleviyye’ye da’ir serd-
1 miitaleat ederek kemalat-1 eslafi ahlafa nakletmek gibi hadd-i nac¢izanemin kat kat fevkinde olan o
mu‘dilat-1 irfniye, zat-1 ‘4li-i resddet-pendhilerinin ve esatize-i kirAmin seref-i muavenetleriyle
tetevviic ve tezeyylin eylemekde ve bu siretle mesriidat-1 vakianin uylb ve neka’isi, tGfan-1 kemalat-1
tistddaneleri arasinda ga’ib olmakda ise de yine:

“Nev-hevesler kim eder tanzir-i si‘r-i kamilan

Sohbet-i sadra karigmak gibidir dehlizden™*
mii’edda-y1 malimunu tecaviiz edememekdedir. Maamafih o sikeste beste yazilara ervah-1 giizestenin
avaz-1 taltifine bir mékes-i hazin olan gonliimde hisseyledigim ezvak-1 maneviyye bir tdziyane-i tahrir

oluyor.

Maliim-1 ‘ali-i fazilaneleridir ki, muhalledat-1 dithat-1 Arab’1 nehre atip kdprii yaparak iistiinden ciiyQs-
1 sibd‘1m1 imrar etdiren Cengiz-i irfan-giriz gibi bir dahiyenin ‘akiirane savlet-i cihan-giimulii, mavera-
y1 ebediyete kadar baki olan envar-1 Muhammedi’ye sedd olmak séyle dursun bilakis giinlerce matem-
alid bir reng-i cereyanla ummanlara karisan Sattu’l-Arab, sevahil-i baide-i Islamiyye’de bile pek ¢ok
urefid-y1 stfiyyeye midad-1 beyan olmusdu... Adese-i rii’yeti pek kasir olan na-binalar, irfan-1
Muhammedi’yi ve dolayisiyla muhabbet-i Mevleviyye’yi ancak afak-1 Osmani’de goriiyorlar. Halbuki

zat-1 ‘ali-i resadet-penahileri, muhabbet-i Mevleviyyenin hudiid-1 feyyazin1 cihan-siimdl bir stretde

*8 «Kat1 tag ve mermer bile olsan goniil sahibine erisirsen cevher olursun.” (Gélpmnarli, 1995, s. I/ 57).
* Bu beyit, Esad Muhlis Pasa’nin divangesindeki bir gazelde yer alir. (Esad Muhlis Paga, 1268, s. 24).
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tesbit buyurdunuz. Kim ne derse desin, ezdadin ictimai kabilinden Cengiz fetreti vehleten binlerce

haza’in-1 idraki telatumzar-1 ummana karigdirmakla beraber diyar-1 RGim’da ebed-karin iki saltanat
viicida getirmisdir ki, birisi biitiin hagsmet ve debdebesiyle saltanat-1 Osmaniyye, digeri de pek ¢ok

efazila ifaza-i feyz eden saltanat-1 irfaniyye-i Mevleviyyedir...

Binden aleyh bu bériz ve zi-hayat hakikatin muvacehe-i alem-siimdliinde tarik-1 inkar iltizdm eden

zuafa-y1 idrékin pek giiliing bir mevki‘de kalacaklar1 bedihidir!

Bir de makale-i muhakkikanelerinde bedayi‘-i Cenab-1 Hunkar’a Irdn suard-y1 urefasmnin nazireleri
oldugu tahrir buyurulmussa da -makalenin adem-i istidbina bind’en- tafsil buyurulmamis. Béyle pek
nadide niam-1 edebiyyeden miistakaninin mahriimiyetlerine sime-i bedia-i miirlivvetsazilerinin razi

olamayacagi bi-istibahdir.

Gerek bu husiisda ve gerek bedayi‘-i Mevleviyyeyi {islib-1 bi-menendiyle ibda‘ eden Avni Bey
merhiimun gayr-1 matb(i‘ es‘ar-1 abdari Iutfen nesr buyurulacak olursa atebe-i resadet-pendhilerine
ref*-1 tazimata miiheyya atsan-1 edebe bu abd-i hakirin pisrev olacagmi arz eder ve devam-1

tevecciihat-1 miirsidanelerini istirhdm eylerim.

Ol babda emr ii ferman hazret-i men-lehii’l-emrindir.

El-abdii’l-Asim ibn Mevlana Hasan Said.

Alemdar, 31 Kanin-1 Evvel 1335 (31 Aralik 1919), nr. 380-2680, s. 3.
“Lugat-1 Talyan”

Birka¢ giin mukaddem All Emiri Efendi iistddimizin Millet Kiitiibhanesi’ne bera-y1 miitilea
ugramisdim. Ustid-1 muhteremi, o giin pek besdis ve mesrir buldum. Kendilerine hés bir tavr-1 iftihar
ile gayet mithim bir hazineye dest-res olduklarinmi bi’l-beyan yazma, deri kapli bir mecmaay1 i‘are
eylediler... Okunakli ve adhenkli latif bir talik yaz1 ile muharrer olan mezkiir mecmtianin sahifelerini
birer birer ¢evirirken yaziya derhal 4sind ¢ikdim. Seyh Galib merhimun hattiyla muharrer mecmua-i
hustisiyesi!... DivAninda mevcid olmayan muhtelif gazelleri, rubaileri, kit‘alar1 ihtiva ediyor. Bazan
bir gazel arasinda Hiisn [ii] Ask miibdi‘inin begenmeyip ¢izdigi beyitler, misrd‘lar var. Mecmianin
ortasina geldigim zaman bagka bir kalemle yazi degisiyordu. Ber-mu‘tad besmele-i serife ile baglanmig
on bes sahifelik bir risile. Meger Esrar Dede’ nin hatt-1 destiyle yazilmis bir /talyan Lugati degil mi
imis... Hayretler icinde mezkir risdleyi basdan basa okudum. Okudukca gozlerime inanamiyordum.
Ciinkii simdiye kadar ne tezakir-i suarida ve ne de eslafa aid mii’ellefatda Esrar Dede’nin Italyanca’ya
degil Riimca’ya bile vukiifu oldugunu gérmedigim gibi isitmemigdim. Bi’t-tabi‘ kendim gibi kari’in-i
kiramin da miitehayyir kalacaklarin1 nazar-1 dikkate aldigimdan Esrar Dede’nin ibaresini aynen

naklediyorum:

“Bismillahirrahmanirrahim
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El-hamdii li’11ahi vahdeh ve salatihi ala Nebiyyind Muhammedin ve ala alihi ve-sahbihi. Emma ba‘dii,

bu fakir-i nagar a‘ni Dervis [Mevlevi] Mehmed Esrar, mukaddema ulim [u] fiinin-1 setta tahsiline sa‘y
i glsisimiz avaninda bi’l-ittifdk liigat-1 Latiniyye ve Talyaniyye’ye bir mikdar vuktfumuz sebkat
etmisdi. Bu def‘a ihvan-1 tartkimizdan bir zat-1 azizii’l-viiciidla liigat-1 merkiimun sohbeti olup vakia
lisdn-1 Latin ve Talyan bilmek min vech nef*den hali olmadigina bind’en ‘Bir Talyan Lugati’n1 ibare-i
Tiirkiyye tlizerine [{izere] terceme eylesen’ deyii bu fakire ikdam buyurmalariyla hala tarika-i ‘aliyyede
miirsid Ui rehberim olan seyhim, efendim, cenab-1 marifet-me’ab ve himmet-nisab es-Seyh Galib Dede
[Dede Galib] el-Mevlevi miiste‘inallahi [metta‘nallahi] bi-feyzi enfasihi’l-kavi hazretlerinden bu
emrin miibaseretine istizan eyledigimde, miisdade-i himmet-miisahedeleri niimayan olmagla
mu‘tasimen bi-habli’t-tdka Talyan Lugati’n1 RGm lisdniyla miitercem bir vasatii’t-tertib lugat kitdbini
Tiirkceye [Tiirkice] terceme ve mahal mahal Latincelerini dahi ifdide ederek tahririne miibageret i
miibaderet olundu. Ve bu kitdbin tertibi evveld bir mukaddimeye muhtic olup lisan-1 Talyan ve
Latin’in tahrir i tekellimde hur(if-1 hecasinin eda vii icrasi n[e] vechle oldugunu ve [...] buna da’ir
bazi kava‘idini tahrir eyledik. Badehu asil terceme olunan kitabin ka‘idesince bir babda a‘dadin birden
on bine degin tercemesini ve bab-1 sdnide Talyan ve Latin’in slret-i erkamini terceme ve bab-1 salisde
sithir-1 Rimiyyenin ve eyyam-1 heftenin isimleri terceme olunup bab-1 rabi‘de hurlif-1 hecélar
tertibince miifredat-1 lugat tercemesine siirti‘ olunur ve ba‘dehu on fasil mikdari [dahi] zeylinde escar
ve enva‘-1 esliha ve enva‘-1 siifiin ve enva-1 niicim u andsir ve bazi ibarat-1 miirekkebe iizerine [lizere]

ka‘ide-i terkibi bilinmek i¢in su’al {i cevab ve ahz {i i‘ta [‘atd] elfaz u edati tahrir olunmusdur.”

Suraya kadar miitaleadan miisteban oluyor ki evveld Esrar Dede, miirsid ve rehberi Hazret-i Galib’den
boyle bir lugat viictida getirmek i¢in miisdade istihsal ediyor ve hazret-i seyh de derhal arzlisunu is‘af
ve hattd tesvik eylemekle beraber kendi mecmiiasin1 Dede Efendi’ye i‘are edip eserin mahvolmasini

da bu siretle taht-1 te’mine aliyor.

Bir makale-i nagizanemde de bast i temhid eyledigim vech ilizere Mevlevilik, tarih-i mevcidiyetimize
si‘r ve misiki gibi iki cihan-1 bedayi‘ bahsetmekle beraber uliim ve fiiniin-1 s&’irenin de intisarina her
devirde bir vasita olmusdur. Meseld Miineccimbast Tarihi diye beyne’l-miiverrihin marif olan
Cdmiii 'd-diivel-nam eser-i bi-nazir, urefa-y1 Mevleviyyeden Miineccimbasi Ahmed Dede’nindir.
Aslen Arabca olarak te’lif edilmis olan bu muazzam eserde pek c¢ok miinkariz hiikimetler ve
milletlerin ahval-i tarthiyyeleri, esbab-1 inkirdzlar1 miidellel ve muvazzah bir siretde tahrir edilmisdir.
Hatta meshtir Sadabad biilbiilii sair Nedim, Saha ’ifii 'I-ahbdr ismiyle lisdn-1 Osmani’ye tarih-i mezkiiru
nakl ve tercemeye me’mir edilmisse de ikmaline muvaffak olamamisdi. Her ne hal ise... Irfin-1
millimizi kendi mevcidiyetimizde aragdirip bulmak lizimunu, yalan yanlis, sunun bunun meydana

cikardiklan seylerde goriip heméan halloldu saniyoruz.

Gelelim Lugat-: Talyan’in mukaddimesine:
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“Mukaddime - Malim ola ki Latin[i]lerin ve Talyanilerin harf-i [hurGf-1] hecasi on dokuz harfdir ki

bunlardir zikr olunur: 43) ¢ & 4wl o)) & 0 5l 43l 4l () 43 481 ¢ 3 = @ | dir ve bunlarin [bunun] hurGf-1

Arabiyyeye tercemesi bu tertib tizeredir ki zikr olunur:

A, b, ¢, d, hemze, fe, kaf, hemze-i meksiire, lam, mim, niin, vav-1 mazmame, pa, gayn-1 mazmime, ra,
sin, t4, hemze-i mazmiime, za, harfleridir ve dahi bu harfin [hurGfun] i¢inden ii¢ aded harfleridir
[harfler ki ¢ ve akka ve esse harfleridir] bazi mahalde mahrec-i aharda icra olunur [olur]. Mesela &
harfinin maba‘dinde ¢ ve yahtd ' harflerinden birisi olursa kendi mahrecinde eda olunur ki cim-i
mu‘cemedir. Fe-illA maba‘dinde | harfi gelirse yahtid s harfi z 48 mahrecinde eda olunur ki kaf-1
meftihadir ve dahi 48 harfi dahi bi-aynihi bu misillii olur. + ve yahtd ! harfi maba‘dinde geldikde
cim-i Arabi mahrecinde olup 1 harfi gelirse gayn-1 meftiiha olur ve dahi «= harfinin ki asl-1 mahreci
sin’dir, eger maba‘dine sl harfi gelirse za’-i mazmiima mahrecinde eda olunur. (u+s.) ve (53)™ gibi
ya’dan sonra 4=l harfi iken sl gelmekle ') mahrecine miinkalib olur ve dahi 4is harfi kendi mahreci <
iken her kanda ki bir harf memdid ve ma-ba‘dinde sdkin olmak iktiza ederse kendi[nden] bir cim-i
mu‘ceme-i meksire tevlid eder. Orat¢iyo lafzinda tahrirde cim-i mu‘ceme yazilmayup tekelliimde icra
olunur. Tahrirde Oratyo yazilip ra’-i meftitha-i memdide ma-kablinde b sakin oldugundan ka‘ideleri
iizerine bir cim-i mu‘ceme icra olunur ki resm-i hatda tahrir olunmayup miistetir olarak ve dahi ol cim-
i mu‘ceme dahi bir cim’dir ki beyne’l-cimii’l-mu‘ceme ve’s-sin edd olunmalidir. st sl

(Salutatgiyo) ve siaill e (Gramatgiyo) ve misillii kelimelerde geldigi gibi.”

Mii’ellif, bu tarifat-1 mutavveleden sonra Latin ve Italyan lisanlarinin hurtf-i sd’itesini mahall-i

isti‘malleriyle til i dirdz tasvir ediyor.

Hulasa, risale hey’et-i umiimiyye i‘tibartyla az bir zaman zarfinda Latin ve Italyan lisaninin tahsilinin
miimkiin oldugunu bast ederek birinci baba yani tddad ve terkim bahsine giriyor. Bir hayli miséller ve
hattd Latin erkam ve tabiratin1 aynen naklediyor. Mii’ellifin ibaresini aynen nakilden maksadimi
evvelce izdh eylemisdim. Fi’l-hakika der-meyan olunan ustl ve kavaid istikndh edilince bir miibtedi
icin lugatlar1 okumak, manasin istihrac eylemek kolaylasiyor.

.

Esrar Dede Istanbul’da dogmusdur. Galata Mevlevihanesi’ne ikrar vererek fuzali-y1 Mevleviyyeye

ilhak eylemis ve bi’l-hassa Seyh Galib Dede merhlimun nedim-i leyl {i nehar1 olmusdur.
Miiretteb divani matbii‘dur. Divanina:

Ey kitab-1 ilminin bir harfi divan-1 hikem
Akl-1 kiill indinde t1fl-1 nev-sebak-han-1 hikem
matla‘li uzun bir na‘t-1 serif ile ibtida eder. Ondan sonra:

Asika bitmez beladir istiyak
Derddir mahza devadir istiyak

[Wyezus, Yezu kelimeleri [Yezus ve Yezu] Hazret-i fsa aleyhi’s-selamun ismidir. Li-mii’ellifihi.
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matla‘iyla baglayan uzun bir medhiye-i Mevland’st ve bundan maada daha pek ¢ok medayih-i

dervisanesi vardir. Gazeliyati bazan on beyte kadar uzar, heman en kisasi sekiz, yedi beyte kadar ¢ikar.

Uslib-1 nazm i‘tibariyla Fehim mukallididir denilebilir.

Seyh Galib merhGimun te’sirini es‘arinda degil, irfaninda aramalidir. Boyle olmakla beraber vefatina
en ziyade feryad eden yine seyhdir. Galib Dede:

“Kan aglasin bu dide-i diir-barim aglasin

Ansin benim o yar-1 vefadarim aglasin

Cesm {i dehan u ariz u ruhsarim aglasin

Agyarim aglasin bana hem yarim aglasin

Gus eyleyen hikayet-i Esrar’im aglasin

Nadide bir giiher telef etdim dirig u ah

Hak i¢re defn idiip geri gitdim dirig ii ah”
Bu uzun mersiyesiyle hem kalemen ve hem kalben son dem-i hayatina kadar aglamisdir. Su matla‘lar
Esrar Dede’nin gazeliyatindan me’htizdur:

Dok dok [ey] didelerim esk-i firdvani bu seb™
Ceke agiisa rakib ol meh-i tdbani bu seb

Asikim ahvélime bakmaz habib
Hasteyim derdim su’4l etmez tabib

Bu seb mestane bezm-i fikre ol rth-1 revan geldi
Kiyés etdim ki cism-i miirdeye sevkiyle can geldi®*

Daha pek ¢ok latif ve metin es‘ar1 vardir.
Bin iki yiiz on bir tarih-i hicrisinde [M. 1797] sema‘-hane-i ‘illiyyine urlic eylemisdir. Vefatina SiirGri:
“Hayflar gbz yumup Esrar Dede sirr oldu”

tarthini soylemisdir. El-yevm Galata Mevlevihanesi’nde nefti renkli bir servinin zill-i uhrevisinde
medflindur. Yani baginda da suara-y1 Mevleviyyeden meghiir Fasih Dede’nin kabri vardir.

Goriiliiyor ki Esrar Dede Arabi, Farisi, Rimca gibi elsine-i sarkiyyeden maada Latince, Italyanca gibi
elsine-i garbiyyeyi bundan tamam yiiz otuz kiisiir sene mukaddem tahsil etmis ve bu yolda eser de

viiclida getirmisgdir.

Ibni Mevlana Hasan Said. (Peydm-Sabah, Edebi niisha, 8 Nisan 1336- 8 Nisan 1920, Say1 32, s. 3).

% Bu misradaki noksam, Esrar Dede divanmnin H. 1257 (M. 1841)’de Istanbul’da yap1lmis baskisina bakarak giderdik. (Esrar
Dede, 1257, s. 43).

1 By beyit, 19. asir sairlerinden Esrar’a aittir. (Arslan, 2019, s. 178).
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SONUC

Gorildigi gibi Hasan Said Celebi, Mevlevilik hakkindaki yazilarinda, bu tarikata ait ayinlerde ney,
kudiim gibi miizik aletlerinin kullanilmasimn Islami ydénden mahzursuz ve miibah oldugunu, dort
mezhep imamindan nakillerde bulunarak ve bazi hadisler aktararak isbat etmeye ¢caligmistir. Miiellif,
Mevlevi tekkelerinin asirlar boyunca yalniz birer ilim, irfan ve fazilet mektebi degil, ayn1 zamanda
musiki gibi giizel sanatlarin 6grenilip icra edildigi yerler oldugunu, fakat son zamanlarda bu canliligin
kaybettigini de iiziintiiyle anlatmaktadir. Yazar, sufi meslegi, baska bir ifadeyle Osmanli memleketleri
ve Isldim aleminde ¢esitli tarikatlar adi altinda faaliyet gosteren tasavvuf mensuplarimin son
zamanlarda yozlastig1 diisiincesindedir. Asirlar boyunca birer ilim, irfan ocagi olan, zikir ve ayinler
icra edilen, muhtelif alim ve mutasavviflara ait eserler okunan, siir, musiki, hat gibi sanatlar i¢in de
elverisli bir zemin teskil eden tekke ve dergahlar, uzunca bir zamandir is basindaki seyhlerin gerekli
vasiflara istenen derecede sahip bulunmayisi, kurulus gayelerini gergeklestirme hususunda yetersiz

kalinmasi, vakiflara ait gelirlerin toplanamayisi yiiziinden birtakim maddi, manevi sikintilar i¢indedir.

Onun aymi konudaki makalelerinde dikkat nazarlarmi ¢ektigi baska bir mesele de Mevlevihanelerin
sadece Osmanli memleketlerinde kurulup faaliyet gostermedigi, Iran, Hindistan, Arabistan gibi
diinyanin bir¢ok memleketinde mevcut, hatta Mevlana ve irfani yoluna duyulan sevginin diinya
capmda oldugudur. Sadece Celaleddin-i Rimi torunu degil, ayni zamanda ceddine nisbet edilen
tasavvufi yolu benimsemis bir kigi olan Hasan Said Celebi, Sefine-i Nefise-i Mevleviydn, Esrar Dede
Tezkiresi ve onun 6zl olan Semdhdne-i Edeb misali Mevlevi kaynaklarindan faydalanarak Anadolu,
Balkanlar, Misir gibi Miisliman memleketlerindeki Mevlevihdneler hakkinda da bilgi vermeye
calismistir. Ayni sekilde Mevlana’nin eserleri konusunda diinyanin muhtelif iilkelerinde terciime, serh
tiirlinden ¢esitli caligma ve yayimlarin yapildigini, ayrica sahsiyetine duyulan biiyiik saygi ve sevginin
ifadesi olan methiyelerin meydana getirildigini, eserlerine bilhassa Fars sairleri yahut Fars¢a bilen
kisilerce nazireler yazildiginm1 ifade etmektedir. Gegmis asirlarda yasamis bazi alim ve edebi
sahsiyetler, Mevlana, onun aile fertleri, eserleri, sahsiyeti, ogul yahut torunlar1 tarafindan esaslari
konan tarikati, sonra bu yolun genislemesi, adabi ve Mevlevi sairler hakkinda eserler telif yahut
terciime etmiglerdir. Ancak o degerli eserlerin dili ve iislubu eskimis oldugundan simdi yeni bir
Mevlevi tarikat: tarihi ve menkibe kitab1 yazilmasina ihtiya¢ vardir. Bu da Mevlevilige mensup veya

mubhip olan ilim, irfan ve fazilet sahibi kisilere diisen bir vazifedir.

Aradan gegen yiiz kiisur sene zarfinda Mevlana, Mevlevilik ve Mevlevihaneler hakkinda bildiri,
makale, kitap vb. sekilde azzimsanamayacak kadar ¢alisma ve yayimin yapildigi, yine Tiirkiye’de ve
diinyanin bagka iilkelerindeki tiniversitelerde de pek ¢ok lisans, yiiksek lisans ve doktora tezinin
yazilip tamamlandigit malimdur. Gegmis asirlarda umumi olarak tasavvuf ve tarikatlara, o arada
Mevlevilige karsi gesitli tenkitler yoneltip eserler telif edenler bulundugu gibi zamanimizda da bu
konuda lehte ve aleyhteki faaliyetler artarak devam etmekte; Mevland ve Sems-i Tebrizi’nin hayati,
sahsiyeti ve eserleri hakkinda basim, yayim organlari yoluyla tiirlii iddialar ileri siiriilmekte; o
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iddialara cevaplar da verilmektedir. Son yillarda dikkat nazarini ¢ekici bagka bir mesele de Mevlana ve

Sems-i Tebrizi’nin hayatinin miiteaddit romanda ele alinip islenmesidir. Bizce bu aldka ve ragbetin
sayilabilecek birden ¢ok sebebi arasinda, insanlarin hakikat arayisi, sirf goriinenle, hayat, hadiseler ve
esyanin dis yiiziiyle yetinemeyip perde arkasin1 merak edisi, Batini denebilecek irfani, tecriibi bilgiye
ihtiyag duymalar1 da vardir. G6zden uzak tutulmamasi gereken baska bir gercek de Mevlana’nin hayati
ve eserlerinde miisahede edilen ilm, irfan, fazilet gibi meziyetlerin, temel Islim kaynaklarina

bagliliginin bir sonucu oldugudur.
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